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ANTIGUAS MURALLAS DE BARCELONA.

L.

PRELIMINARES.— EXCURSION GEOGRAFICA Y NUMISMATICA.—LAPIDAS IBERICAS.

Buen servicio ha prestado 4 la hisloria, geografia y lileralura de {oda la Peninsula ibérica el si-
bio doctor aleman D. Emilio Hiibner, publicando en Berlin, por acuerdo yauloridad, 6 en nombre
de la Real Academia lileraria de Prusia, el tomo Il del Corpus inscriptionum latinarum (1). En esla

~ obra la epigrafia de

COLONIA - FAVENTIA - IVLIA - AVGVSTA - PIA - BARCINO

presenla mas de cien lapidas ¢ paginas monumentales (2); y si bien ha sido susceplible de mayor in-
cremento (3), forma ya un cuerpo clésico. No han salido (an bien librados los monumentos latinos de

(1) ulnscr'ipﬁones Hispaniae Latinae, consilio et auctoritate Academiae Litterarum Regiae Borussicae, edidit AEmi-
lius Hiibner. Adiectae sunt tabule geographicae duae. Berolini, apud Georgium Reimerum, MDCCGCLXTIX.»—Se publicd
en 1874 el tomo ITT, que comprende las lipidas de la Gran Bretana. El tomo I abarca las republicanas de todo el orbe. El
tomo II, que deseariamos ver mas leido y consultado en Espaiia, se inaugura con dos catalogos completos, eronoligico y
onomaistico, de autores y eddices relacionados con el asunto de la obra.

(2) HUBNER, inscrip. 4496-4601.—En su procmio el autor cita con agradecimiento , por haberle secundado, & los
Sres. D. Manuel y D. Antonio de Bofarull, Antonio Llobet y Vall-llosera, Ramon Roig y Rey, Manuel Mili y Fontanals
y Mariano Agnild y Fuster.

(3) Desde 1872 comenzb & publicarse en Berlin la uEphemens epigraphica, Corporis inscriptisnum latinarim su{l-
plementum , edita jussu Institati archaeologici romani.» Esta revista, eminentemente histdrico-latina (*), se anuncid en
octubre de 1871 bajo la direccion de Guillermo Henzen, Juan Bautista de Rossi, Teodoro Mommsen y Gustavo Wilmans,
nombres bien conocidos por toda la sabia Earopa. Apenas ha tenido eco en Espana, ensordecida por el fragor de las tem-
pestades civiles. Por lo que interesa & Barcelona se me permitir poner aqui un extracto del articulo de Hiibner en el pri-
mer nuamero (fasciculus primus, pag. 47, 48):

aBarcinone rep. a. 1871 en la casa deIArwImno (**). Lapis longus est m. 0°70, altos 0°35; qualis formae lapides se~
pulerales in regione illa sollemnes sunt. Litterae sunt optimac sacculi secundi.

L - CAECILIO - L - L - CRESC|enti
Imlvin - AVG

CAECILIA - L - L - PIERI5- Vliro
ET- SIBI- H- M- H. N-/s

Descripsi ex ectypo.

P. Fidelis Fita ediditin ephemeridibus ol Diario de Bareelona d. 12 April. a. 1871, alque per Guerram ectypum mihi
misit. Supplementa idem praevit (***). Caeciliorum gens non infrequens est in titulis Barcinonensibus; Crescentem hune
libertum esse posse L. Caecilii Optati, cujus in republicam beneficia titulus II, £514 enumerat, Fita obseryavit.

(*) «Ogni anno dell 'Effemeride si paghera due talleri di Prussia equivalenti a lire italiane 7°50 e potra aversi per questo prezzo tanto
a Roma presso I’ Istituto archeologico ( Monte Caprino, 131 ), quanto presso I'editore a Berlino e presso tutti ilibrai della Germania.»

(**) Y precisamente en la estructura interior del forreon de muralla, sobre el cual estriba la easa, como lo hice constar en el Dia-
rio de Barcelona,

(***) Al enviar por medio del Exemo. Sr. D, Aureliano Fernandez Guerra el caleo de la inscripeion 4 Hilbner, le propuse los suple -
mentos qrc s¢ acaban de ver; pues refrendé mi primera edicion en alencion 4 un fragmentillo de la piedra posteriormente descubierto.
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las bellas artes, muchos y 6ptimos, que a su vez merecen coleccionarse y dar de si un cuadro com-
pleto. j Ojala llegue por fin la hora de sondear , despejar y reslaurar el que flfé duranlc? los Lres pri-
meros siglos de nuestra era majestuoso templo de los dioses tutelares de la ciudad , brillante alber-
gue de numerosos flamines Romae Divorum el Augusti 6 Augustorum, que tanlo suenan en nuesiras

lapidas (1), morada excelsa de eslaluas primorosisimas, 6 preciosos marmoles que compiten con el

de la Venus de Milo (2), y cnyas gigantescas columnas descuellan atin sobre la acrép_olis, asoman_do
sus capileles corintios por encima de los tejados de los altos edificios que las comprimen como la hie-
dra el tronco de los arboles, y sepultando sus zécalos enormes y su basamento profundisimo en las
enlrafias de la tierra! Alli- cumple instalar un Museo latino, digno de la opulenta ciudad, segunda

capilal de Espafia, que llamé con razon Cervantes en silio y en belleza unica; que jamés esluvo re-

fiido con la hermosa cultura del arte el fecundo y sagaz cullivo de la riqueza.

Chsi todos, 6 la inmensa mayoria de eslos monumenlos , asf arlisticos como epigréficos, proce-
den 6 bien del recinto primero de Barcelona, 6 bien de las murallas que lo constituyen. Hasla fines
del siglo XIII , este recinlo amurallado, erguido sobre el teso de esbella loma, répida y escarpada 6
pendiente hicia el Sur, 4 cuyos piés se tendia y se liende el mar, fué la ciudad (civilas); y lo de-
més exiramuros, arrabales (burgos) eruzados de arroyos amenos y esmallados de jardines, pra-
dos (3) y alamedas, vifiedos y pinares. Del curso de estos arroyos (rieras), engrosados por varios
arroyuelos 6 regalas (rechs) ha quedado recuerdo en los nombres de sendas calles préximas 4 las
antiguas murallas. Tomando por base la playa del mar, circunscribian la loma en un gracioso delta.

Ladeindose de N. & S., hacia el E. iba el torrente de-Junqueras, alimentando juncos y continuéndose-

en la riera de San Juan. Por la ladera opuesta bajaba la riera de Santa Ana, idénlica & la del Pino,
y en la desembocadura de la calle que hoy tiene este tiltimo nombre, abrazibase con el Cagadell (%),
hoy riera den Malla, para seguir unidos su paseo por la Rambla (3), y desaguar en el eslanque, 6
albufera, que no léjos de la puerta de Regomir era resto del antiguo puerto romano cegado por las
arenas. Asi que no hay dudar sobre la posicion y corona mural que tuvo Barcelona romana. Deler-
minada estd por la ciutat de Barchenona, no de otra manera que la cité de Paris y the London s cily
fueron LYTETIA - PARISIORVM y LONDINVM - AVGVSTA - TRINOBANTIVM.

¢Existi6 BARCINO antes de que fuese romana ? Seguramente. Aquel nombre no es de proceden-
cia latina. No lo perdi6 como CAESARAVGVSTA el de SALDVBA (6). Lo guardé como

VESCI * FAVENTIA - IVLIA,
VCVBI  CLARITAS - IVLIA, (7)

EBORA - LIBERALITAS - IVLIA, (8)

: OLISIPO - FELICITAS - IVLIA, (9)

(1) 4514, 4516, 4520, 4521, 4524, 4525,

(2) Véase el articulo, que en esta RevisTA {nim. 7 del afio 1875, pag. 193-195) di 4 luz con el titulo Estatua mar-
mc?rsa de estilo griego recien hallada en Barcelona.— Por hallarme ausente, cuando se public6, se deslizaron los si-
guientes errores de imprenta :

Pig. 194, nota (1), dice Portal nou en vez de Portal de la Plassa Nova ; ¥ cuatro lineas anfes pone «presentabany en
Iugar de «presentaba.» t

Phg, 195 dice «Faventiam, Faventina, por «Faventia, Faventia.»

(3) Lascalles de la Bogueria y de la Boria, cisi tocando 4 las antiguas murallas fueron bovaria, 6 prados para pasto
de bueyes. El de la Boria, con su majada, pertenecia al burgo 6 arrabal formado alrededor del monasterio de San Pedro
de las Puellas. El de la Bogueria al arrabal de Santa Maria del Pino, 6 burgo de ipso pinu , como lo llaman las eseritu-
ras de aquella época. : . : '

(#) Llamdse tambien Codelellus en los antiguos pergaminos. Su curso esth indicado por la calle de C 2 ‘i
sunombre del drabe GADHAL 6 GADHUL, que significa riachuelo, y explica los de Godl:zno, Gada;i: ;‘:’it:;:flfrgwizg
gzj::; X ﬁ::it:uo, Bogatallo, Bogatello, Guadallo, Guadello, Gual, Giell, ete., que suenan en nuesr.ras’ escriiura; de la

(8) RAMLAH, en arabe significa arenal llano.— Sobre 1a alb ist i y i
e, 5 ufera existen varios documentos que se veran al pié
(6) «Caesaraugusta, colonia immunis, amne Ibero affusa, ubi oppidam ant !
B i sig,niﬂca e g 7 X pp ea yocubatur Salduba.» PLINIO, 111, 3.—En
(7) Han fijado la situacion de VESCE ¥y VCVBI los eruditisimos Diseurs i
nf it 08 del Sr. Fernandez Guerra, leidos ante 1
Real Academia de la Historia en 28 diciembre 1862 y 27 junio 1875, - , 5
(8) Evora, I
(9) Lisboa.
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y mil ofras ciudades Julias. Ausonio, contemporineo de Avieno, y no menos docto que él, trazé
con cualro palabras de inimitable energia

..... ostrifero superaddila BARCINO ponto

el aspecto que presentaba & fines del siglo IV nuestra ciudad y el principal venero de su riqueza ma-
ritlima (1). Al osfro, del cual se extraia el verdadero color de piirpura y que esmallaba las rocas de
nuestro mar, lambien aludié san Paciano, que rigié esta diécesis durante el imperio de Teodosio (2).
Si, pues, Ausonio, escribiendo & Paulino, agui residente, fan enlerado se muesira de nuestras co-
sas, no hay motivo para sospechar que hablé a la ligera apellidando en el propio poema & Barcelona

piinica, 6 atribuyendo su fundacion, 6 por lo menos su realce, 4 los carlagineses. Licito fue 4 Plinio
decir con loda verdad que Tarragona era obra de los Escipiones, como de los cartagineses Carta-
gena, si bien es cierto que una y olra cindad florecieron anteriormente. Ni por singular debemos

* contradecir al testimonio de Ausonio, pues tambien lo es el de Avieno, al hablar de las Barcelonas

y de su puerlo (3). _ : A
...... .....Inde Tarraco oppidum

Et Barcilonum amoena sedes ditium ;

Nam pandit illic tuta portus brachia,

Uvelque semper dulcibus tellns aquis (4).

Avieno usé del ndmero plaral diciendo: Barcilonum ditium como habia dicho nobiles Tyrrhi-
che (3). iPor qué? El tlexto del cédice original seria Bargylonum aludiendo & Bargylias, cin-
dad insigne de la Caria, entre Halicarnaso y Mileto. Casi tocando con ella eslé la isla de Caryanda
en que naci6 el celebérrimo gedgrafo Scylax, quien presenté & Dario Hystaspes la descripcion del
mar de Iberia, & hizo constar que nuestra EMPURIAS ewistia y dependia de Marsella (6). A la con-
federacion de la Caria pertenecia la isla de Rodas, cuya colonia fue nuesira ROSAS. Los carios fue-
ron potencia marilima de primer 6rden antes que los focenses, como apunté Eusebio en su Crénica.

Tiempo es ya de penelrar con leson y lino en la historia primifiva de Iberia. Los descubrimien-

- tos que se acaban de hacer en el Cerro de los Sanfos, término de Montealegre, han puesto en con-

mocion 4 loda la sibia Europa. No porque sean los genuinos texlos de los aulores, 6 los monumen-
tos que halliremos, inexplicables, se deben rehusar, ni enmendar, toda vez que nos consle de la
evidencia del hecho. A los datos cientificos que los Sres. D. Juan de La Rada y D. Aureliano Fer-
nandez Guerra han presentado para explicar las piginas monumentales del famoso Cerro, permifa-
seme afiadir otro punto de vista que envuelve & la vez el del origen de Barcelona.

(1) Ad Paulin., 89,—San Paulino de Nola, & quien dirigié Ausonio su poema, fué ordenado de presbitero en Barce~
lona el 25 de diciembre del afio 393.
(2) Paraen ad panit., XV,
(8) Ora marit., I, 519-522,
(%) «A Salauris se sigue Tarragona
De cicl6picos muros revestida;
1 Menos que gran ciudad cési es desierto!
Y mas allé la noble Barcelona,
De vegas amenisimas cenida,
Abre los brazos de seguro puerto
Entre dulces arroyos y esmeralda
De vides, que le dan rica guirnalda.»

La descripcion es exactisima ; dirfase de visu, y concuerda con todos los monumentos. Tambien Plinio (xrv, 6) celebrd
por su abundancia los vinos laletanos. En punto 4 Tarragona sabido es lo que dice Orosio.

(5) 496, 497.—Es la Afpuioon vavonis (Tortosa colonia) de Estrabon, con su contributa Hibera (Amposta) de los
cuiios autbnomos. -

(6) «Despues de la cindad de Kyndo con su puerlo viene Bargylias (Bagyuliz:) tambien ciudad ; y en el intéryalo
de las dos estan la albufera Karyanda éisla del mismo nombre que habitan los karyandos. Alli nacié el antiguo historia-
dor y gedgrafo Scylax. De Bargylias fué natural el célebre filésofo epicireo Protarco, macstro de aquel Demetrio i quien

llamaron ¢l Lacedemonio.» ESTRABON, xiv.
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Cerca del estrecho de Mesina, en el reinode Napoles, lodavia exisle Cqs!e{—a-ﬂare della Brucca,
cindad un liempo llamada Velia 6 Elea, sobre la desembocadura del rio Eles. Eslrabon la des-
cribe asi (1): i ]

«Dejando el golfo de Pesto, y doblando el cabo que estd en frente de la isla de las Sirenas, ve-
«reis olro golfo, cuya cindad los focenses, al conslruirla , nombraron Hye{e (2). Otros aulores quie-
«ren que fuese llamada Elle (3). Su nombre actual es Elea (4). Fué palria de Parménides, Zenon

“«y otros fildsofos pitagéricos. A mi parecer, dun anles 6 primero que floreciesen eslos sﬁhlqs,_esluvo

« perfectamenle organizada la conslilucion polilica de los eléatas , pueslo que supieron resislir a los
«lucanos, y 4 sus mas vecinos los de Peslo, v vencerlos, si bien les eran mferxores en estension de
«pais y en nimero de habilanles. Su campo es poco fértil. Asf que se ven obligados 4 ganarse el sus-
«tenlo con excursiones por mar, arle de la pesca y grangeria de salazones. De qué modo y cuando
«Elea fue fundada lo refiere Antioco (3). Cuando Harpago, general de Ciro, conquislé & Focéa (6),
«entonces los focenses, que pudieron acomodarse en buques con sus haciendas, se hicieron a la vela
«al mando de Creonliades, y arribaron 4 Cércega y & Marsella; mas como fuesen de alli rechazados,
«vinieron 4 eslablecerse en Elea. Hasta aqui Antioco. Otros derivan el nombre de la ciudad de su
«rio Elees (7). Dista de Peslo unos doscientos esladios. Delante de la Elealide estan las dos islas
« Enotrias con buenos puertos, y en el remate del golfo el cabo Palinuro. »

Ahora bien : los focenses pertenecian 4 la confederacion de la Jonia, comprensiva de las ciudades .

de Focéa, Esmirna, Clazémenes, Eritrea, Téos, Lébedos (8), Colofon , Efeso, Priene, Milelo, Quio
y Samos. De Simos era Pitagoras, quien hizo dar pasos agigantados 4 la filosofia jénica, permane-
ciendo largo tiempo en las escuelas de Egipto, é inicidndose en los misterios Tracios. Cullivé mayor-
menle las ciencias exactas, aritmélica, geomelria , asironomia y misica; redujo loda la metafisica,
hase de la fisica, 4 la ley de los ntimeros; puso por centro de lodo ser al sol, principio de alraccion
y armonfa del késmos, & inslitay6 colegios de hierofantas , cuyo primer ideal se debe buscar en Efeso,
pero cuya perfeccion broté de las orillas del Nilo. El lemplo y colegio monumentales del Cerro de los
Santos estan llenos de la idea pitagdrica. '

Y no hay que exirafiarlo. Marsella fue & Focéa lo que Cartago & Tiro. Marsella, no solamente ex-
tendi6 su maritima dominacion 4 Empurias, sino lambien hasta el golfo de Alicante, y hasla cerca
de Malaga. Cilaré ofra vez & Estrabon (9). , ”

« Marsella foe creada por los focenses. Situada entre pefias liene un puerlo que se abre en figura

«de tealro mirando al Sur. En el promonlorio (év+% dxpe), 6 avanzada del puerlo que lo guar--

«da (10), edificaron un Efesio, 6 templo de Diana de Efeso, y un santuario de Apolo délfico, rilo co-
«mun & todos los jénios. Cuentan que un ordculo mandé & los de Focéa que se buscasen un guia de
«su navegacion, y para ello acudiesen & Efeso, y consultasen 4 Diana, lo que hicieron. La.diosa
«se aparecié en suefios 4 una de las masilusires sacerdolisas, que Arislarca se llamaba, y le ordend
«que tomando su imigen y demas objetos apropiados al culto parliese con los focenses. Llegados 4
«Marsella conslruyeron al punto el lemplo, cuya sacerdotisa principal fue Aristarca, & quien colma-
«ron de honras y distinciones. Ni pararon solamenle en esto; sino que & todas las colonias que iban
«fundando , en donde quiera que se estableciesen, encargaban sobremanera el cullo de la gran diosa,
«de suerte que conservasen el mismo tipo de su eslatua; y asi en la jerarquia como en el oficio sa-
«cerdotal no discrepasen de la metrépoli. Las leyes de Marsella son precisamente las jonicas, y estén
«espuesias al piblico (en tablas de metal ¢ de piedra). Su organizacion politica es aristocralica.
«Quince dlusires (=woiyze:) forman la diputacion permanente de la Asamblea general, y llevan el

(1) vi, 1.
(2) ’Yékn, afine como Yecla al S:ﬁn semitico. -

(3) Elcerro de los Santos marca el trivium de la grande arteria itineraria, y es llamado 4d Elle por el Ravenate,

Ad Ello por Antonino,

(%) ’Elefc durante el imperio de Tiberio.

(3) €f. CASAUBON inh.l.—Ademis de Antioco refieren el hecho Herddoto y Dionisio de Halicarnaso. Antioco, en
concepio de Estrabon, es el autor que eseribi con mas exactitud sobre las colonias griegas de Halia.

(6) Al tiempo en que Ciro gané 4 Creso la batalla de Timbrea (548 antes de J.-C.) y sometid el Asia Menor 4 su im-
perio.

{7) ‘EXéa. :

(8) Cf.la Labedontia de Avieno, cerea de Callipolis (Cambrils) en el campo de Tirragona.
(9) 1, IV.

(10) Notre-Dame de la Garde.
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“«peso de los negocios. De eslos quince, tres presiden con potestad (ejeculiva) suprema. Nadie

«es tlustre que no sea padre de familia, y al propio liempo hijo, nieto y biznielo de cindada-
«n0s , 6 marsellés por tres generaciones (1). Su lierra no es de pan llevar; abunda en aceile y vino.
«Asi que al principio para mantenerse mas se fiaron del mar; despues acrecentaron su dominio ler-
«ritorial en las regiones comarcanas, y llegaron, por fin, 4 fundar ciudades, que ponian su comer-
«cio al abrigo de un golpe de mano de los birbaros. En Espafia con sus colonias introdujeron el
«cullo de la Efesina Diana y lo inculcaron & los iberos indigenas con sus rilos y ceremonias a la
«usanza griega. Fundaron asimismo la ciudad de Agde (2) para contener & los riberefios del Ré-
«dano; y para tener & raya la nacion de los salios y ligures alpestres echaron los cimienlos de
«Anlibes, Niza, Ménaco y olras ciudades. Mucho valié & marselleses y romanos su alianza milua;
«como lo muestra en primer lugar la marsellesa eslalua de Diana Efesina que Roma colocé sobre el
«monle Avenlino (3), y en segundo lugar el lemplo marsellés arriba nombrado y loda su cindad,
«que rebosa de trofeos navales ganados por las escuadras que salieron de su arsenal famosisimo.
« Marsella fue ademas emporio y foco de la literatura griega; en tanto grado, que de alli tomaron los
abérbaros galos el uso de las leiras para sus léseras de hospl talidad y contralos (£); y aun ahora los
«romanos para la shbia educacion de sus hijos no prefieren, sino que posponen Aténas 4 Marsella.»

Resulta pues un centro de colonizacion é historia espafiola, que hasla hoy se ha vislo relegado,
cisi diriamos, al olvido. No creemos que basle el concienzudo 'y severo deber del hisloriador el des-
cubrir con mas 6 menos fortuna aqui una cindad, alli un monte, aculld un rio, mas alla un resto
arlistico 6 epigréﬁco de la Espafia griega. Hay que senlar el punlo fundamental, y no andarse por
las ramas, sino por la raiz de los monumenlos.

La Juma asidtica fue hija de la europea. Descendientes del ;¥ (Yavén) biblico (5 )' los jonios

tuvieron por propio asienlo el Atica con su capllal Alépas y la Fécide entre Aténas y Corinlo con
su lemplo de Apolo Délfico. Un aumenlo escesivo de poblacion les obligd & invadir la region septen-
trional del Peloponeso y apoderarse de la Elidey las islas Jonias dando lambien su nombre al mar
Adritico. Sus perpéluos rivales fueron los dorios, descendientes de Thiras (o7vn). Eslos, apoya-
dos por los Herdclidas de Tirinfo, arrojaron & los jonios del Peloponeso, no mucho despues de la
heréica muerle de Codro, tllimo rey de Alénas (1132 anles de J.-C.). Los expulsos se desquilaron
de su derrota yendo & fandar la Jonia asidlica. Acaudillabanlos Androclo, hijo legilimo del rey
Codro y otros que eran baslardos del mismo monarca. Los carios y los léleges de raza dérica, an-

- lignos duefios del pafs asialico que acababan de conquistar los jonios, tavieron que replegarse hacia

el Sur de la peninsula, y acogerse enlre sus hermanos de Bargylia, Cnido, Halicarnaso y Rodas.

La Jonia asidlica guardd, en cuanto cupo, todas las inslituciones civiles y religiosas de su pri-
mer asienlo europeo. Conservé su anligua distribucion en doce regiones 6 cindades. La Minerva de
Alénas (Manas’Avive) Paladio tutelar de la acrépolis, la Vénus de Corinto, el Nepluno de Klice,
el Apolo de Délfos, del Helicon y del Parnaso, y la Diana de Délos, Irasformada en la de Efeso,
fueron sus dislintivos nimenes. Samos y Priene aludian & sus homdnimas europeas; Focéa 4 la Fd-
cide'y al puerto de Corinto el rio Cencro; de suerte que Ja explicacion de muchos de nueslros lipos
numismélicos, por ejemplo los de Empurias y Badalona (6), brota de conocer a fondo la region en
que reinaron Nestor y Agamemnon, Ulises y Cipselo.

No es un mito la guerra de Troya, ni en su-aspeclo general, ni en sus detalles esenciales. Su
gran cantor el jonico Homero hablé verdad en el cuadro de lodas las fuerzas vivas de la Grecia

(1) Es a corta diferencia la idea organizadora del poder municipal y provincial de Cataluna durante la Edad Media.

"Las Cortes Catalanas otra base no tienen. Véase la obra notabilisima que los Sres. D. José Coroleu y D. José Pella dan &

luz en Barcelona con el titulo «Las Cor1es CATALANAS, costumbres, episodios notables, oratoria, personajes ilustres del
parlamentarismo catalan, estudio juridico de su organizacion y reseiia analitica de todas sus legislaturas, con mu-

. chos documentos inéditos.»

(2) En la descmbocadura del Héraull (Arauris). Estrabon la nombra "Pén "Ayalf, si ya no son dos distintas ciuda-
des, como parece indicar Plinio (1, 4): «Oppida de cetero rara, praejacentibus stagnis, 4 gatha quondam Massiliensium,
regio Volcarum Teclosagum, alque ubi Rhoda Rhgdiorum fuit, unde dictus (RHODANVS) multo Galliarum I'erulls-
simus amnis.»

(3) Laestatua con su templo dedicaron todos los pueblos latinos & instancias y rucgos de Scnm Tulio, rey de Roma
(578-534 antes de J.-C.).

(#) &Y por qué no algunos iberos?

(5) Genes.,x, 2.

(6) HEISS, 87, seqq.. 109, 28§ seqq.

.



8 REVISTA HISTORICA.

coaligadas conra la Frigia, cuya marilima prepotencia pesaba sobre todos los pueblos que se mo-

vian dentro y en lorno del Archipiélago. Esta prepolencia !qﬁeron primero los lidi?s ,.Inego los pe-
lasgos, y luego por su drden los tracios, los rodios, los frigios, los femcu_zs, 195 egipcios, los carios
de Mileto y de Halicarnaso, los eolios de Léshos y los focenses 6 la Jonia asidtica. Esto refiere en
su Cronica Eusebio de Cesaréa; y esto es pura historia. Los jonios europeos, como nolé Fer'éc:des
citado por Estrabon (1), no se establecieron bajo el mando de ‘Androclo en el Asia menor, sin que
expulsasen de Milelo y de Sisyrba & los carios, y sin que humillasen de antemano el orgullo de los
eolios de Léshos. - .

Androclo se fijé en Sisyrba, cuyo nombre trocé por el de E’feso en memoria de su llegada. Es-
merdse en rodear de religioso pavor y majestad la floresta Ortygia (2), orillas del rio Cencro. En la
acrépolis labré el Afeneo (*Atévassv). Al pié de la ciudad, en frente de la isla de Simos, puso en
regla el Panormo, 6 puerto central del poder y emporio maritimos de la Jonia. Mas al Sur, y en lo

llano se erigi6 el templo, que fue maravilla del mundo. El verdadero idolo de Diana adorado por

los sisyrbitas, idéntico 4 la Vénus de Pafos y & la Juno de Cartago, era un aerdlito de forma cénica.

Considerabase como suslancia divina. Sn primer santuario, habia sido el tronco de frondosa haya,

1 olmo, excavado por las amazonas (3). Los carios de la Licia préxima de Rodas, que se hicieron
duefios de Sisyrba, arrebatando el pais & las amazonas 6 a sus genles de eslirpe -tracia, hicieron
correr y valer la voz de que la gran diosa "Apvepsloyéupe Y sU hermano ’Axéduwy éxarmgéros eran
carios. Por esto es que Homero hace nacer en Licia aquellos dos niimenes (4). Lo demés es
sabido. Arrullaba las frondosas avenidas del templo con el murmullo de su’corriente el rio Selino,

y 4 corto trecho se perdia en dos albuferas formadas por él y por el mar (5). Luego, el naveganle

que bajaba de Efeso 4 Mileto veia blanquear la aldeilla con su templo de Diana Muniguia (Movviyias)
fandado por Agamemnon el de la Iliada. Seguiase Népoles (Nednod) é inmedialamente el PA-
NIONIO, 6 templo y palacio de la Asamblea general de la Jonia. Al reunirse la general Asamblea
era rilo solemne de su inauguracion el sacrificar un toro mugienle anle las aras de Neptuno, vene-
rado en Elice ("Exixn) y por esto dicho Eliconio. Elice de la Elide habia sido el postrer refugio de
los jonios desbaratados por los dorios: de alli emigrando hubieron de cruzar el Archipiélago. Esto
explica por qué razon en el caldlogo de las colonias focenses de Italia encontramos & Elia é Velia al
lado de Peestum (6). Ni tuvo quizés ofro origen el nombre de la ibérica ILICI, Elche, como luego
veremos. ¢

El estado polilico de 1a Jonia asilica, que acabamos de describir, duré hasta la batalla de Tim-" —

bréa, ganada por Ciro & Creso (548 anies de J.-C.). Somelida el Asia Menor al imperio persa, el
genio nacional de su Jonia encadenado en Oriente dilaté con mayor vivacidad sus resplandores en
Occidente, cuyo foco principal, ya lo hemos dicho, fué la repiblica aristocratica de la libre Marsella.

Con estos antecedentes vamos 4 ensayar una excursion geografica y 4 la vez numismélica por la
Espafia marilima en que brillaron colonias focenses. No sera sin ventaja para la primitiva historia de
Barcelona. Para mayor claridad tomaremos el rumbo hécia la metrdpoli, 6 de Occidente & Oriente,
procurando sobre todo que hablen los antiguos autores y monumentos segnidos de nuestro brevisimo
comenlario. :

-(1) xix, init.
(2) Quizés & los aspersorios y purificaciones que alli se hacian alude el monumento de Montealegre , examinado por
D. Juan de la Rada en su Discurso, pag. 99.

.(3) CALLIMACH, hymn. in Dian. 237-239 ; DIONYS. PERIEG., Peripl. 887-889. De estas amazonas, la fundadora

de la ciudad, unos quieren que fuese Smyrna, otros Sisyrba. Creo que ambos nombres son diversa pronunciacion de uno
mismo, y en su origen denotaron & una misma persona. Si es el articulo tracio femenino, griego @, aleman die (sie pro-
nombre), inglés the (she pronombre). p

(8) [Iliad., 1v, 101. ; :

(8) Zeknvousia se llamaba la mayor albufera. Debajo de sus pantanos se han hallado no hé mucho los restos del fa-
moso templo, devorado por un terremoto, los cuales ha hecho suyos la Gran Bretaiia trasladindolos 4 digno Museo, El
Selino era homénimo de otros dos en la Jonia europea. Uno de estos pasaba junto al templo de Diana Delia,

(6) «Oppidum Pestum, grecis Posidonia appellatum , sinus Pastanus; oppidum Helia, que nunc Velia.» PLI-
N10, m, 10.
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I.—DE GIBRALTAR AL CABO DE GATA.

1) Scymno de Quios, autor jénico. Vivia en la corle de Nicomedes, rey de Bitinia, hacia el
afio 80 antes de J.-C. ( Pemeges. 145).—«No léjos de una de las columnas de Hércules esta la
ciudad que fué de los marselleses nombrada Mainake (Mawézn). Ocupa el extremo de las cinda-
des griegas en el Occidente de Europa. »

2) Estrabon (1, 1v).—«La principal ciudad de esta costa es Milaga. Dista de Calpe lanto como
esle promontorio de Cédiz. Tiene un puerlo que frecuentan los sdimades (1) por su mercado de es-
cabeches. Hay quien la confunde con Mainake (Mawvinn), de la cual sabemos por fidedignos antores
que fué la dltima ciudad del distrito focense hdcia el ocaso. No obslante se deben distinguir. Mainake
dista mas que Malaga de Calpe; y por otro lado ni ha perdido hiﬁ!aga su fisonomia fenicia , ni las
ruinas, que todavia se ven, de Mainake dejan demostrar que son griegas. A Malaga siguen Hex y
Audera tambien fenicias (2) Son célebres las salazones (v4pz«) Hexitanas. Encima de estos parajes
en la parte moniafiosa (3) muésirase un templo de Minerva con su Odysia, es decir con su coleccion
de ez-votos, que dicen que son de la peregrinacion de Ulises; y asi lo cuenlan Posidonio (4), Arle-
midoro (3) y Asclepiades de Myrlea (6); siendo de notar que esie tillimo fué nada menos que profesor
de literatura en la Taurdelania, é hizo la descripcion geografica de aquel pais. Refiere expresa-
mente Asclepiades que Ulises y sus compafieros dedicaron en aquel templo & Minerva sendos escu-
dos y los espolones 6 roslros de sus naves en memoria de haberlos protegido la diosa durante su
viaje por el Atldntico... Y 4 la verdad, no es cosa esta que pueda parecer improbable; mayor-
mente si echamos cuentas sobre el caracter histérico de la Odiséa y la constitucion politica de los
griegos. » .

«El puerto de Mdnaco (Movoizev), ni coge muchas ni grandes naves; y en ¢l esti un templo de
Hércules Monoico (7). Su nombre indica que alli terminaba la dominacion maritima de Marsella (8).
De Antibes dista poco mas de doscientos esladios. »

3) Mela 11, 6.—«In illis oris (9) ignobilia sunt oppida, et quorum mentio tantum ad ordinem
facit: Virgi in sinu, quem Virgitanum vocant; extra, Abdera, Exz, Maenoba, Malaca, Salduba,
Lacippo.»

&) Plinio, 11, 2, 3.—Carteja, Tartessos a graecis dicta; mons Calpe. Dein littore interno op-
pidum Barbesula eum fluvio. Item Salduba; oppidum Suel; Halacha cum fluvio, foederatorum. Dein
Maenoba cum fluvio, Sexi Firmium, coguOmine Julium; Sexi 5 Selambina; Abdera; Murgis Baeticae
finis. Oram eam universam origine Poenorum judicavit M. Agrippa. Oppida orae proxima Urci,
adscriptumque Baeticae Barea. »

5) Plolomeo: Mavope, 2éz, Tqdpfwe, "Efoyh, "ABSupa, Togtac péyvoe, Bupeia, Obpun.

6) Itinerario de Antonino: Menova, Caviclum, Saxetanum, Murgi, Turaniana, Urgi.

7) Avieno, £25-443.

{1} Marroquies de Alhucemas, en cuyas monedas y en las de Mdlaga se ve el nombre de su capltal WY, Los sdi-

. mades de Estrabon son los Cempsi de Avieno.

(2) N3ID, Y2¥, 7172V en sus cufios auténomos.

(3) Ujijar?

(4) Maestro de Pompeyo y de Ciceron en la isla de Rodas.

(3) Vivia un siglo antes de J.-C. Los efesios, agradecidos & sus seryicios, pusieron su estatua de oro en el templo de
Diana.

(6) Apamea de Bitinia, ciudad de origen jonico. Asclepiades no fué posterior al tercer siglo anles de J.-C. El profeso-
rado de lengua y literatura griegas, que ejercié en Andalucia, puede servir para buscar la fuente primordial de los ca-
ragteres ibérico-numismaticos.

(7) Citalo tambien Virgilio hablando de Julio César (v, 831): «cAggeribus socer Alpinis atque arce Momem » Cf, PLI-
NIO, 11, 53 TAC[TO Annal. X1x.

{8) Tenia su similar en Mainafe.

(9) Desde Cartagena.

.
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« Hos propter, autem, jugam Barbelium esl;
Malachaeque flumen. urbe cum cognomine,
Maenace, priore qua vocala est seculo (1).
Tarlessiorum juris illic insula

; Antistat urbem, Noclilucae ab incolis
Sacrala pridem; in insula slagnum quoque
Tulusque portus: oppidum Maenace super.
Qua sese ab undis regio dicla sublrahil
Sisurus (2) alto mons tumel cacumine.
Assurgit inde vasla caules (3) el mare
Intrat profundum: pinus hanc quondam frequens

-Ex se vocari sub sono grajo dedit (4).
Fanumque ad usque Veneris (5) ac Veneris jugum (6)
Liltus recumbit. Porro in isto litlore (7)
Sletere crebrae civilales anlea
Phoenixque multus habuil hos pridem locos.
Inhospitales nunc arenas porrigil 2
Deserla tellus, orba cullorum sola
Squalent jacenlque.

8) Numismélica.

A.) Sexi Firmum Julium.—Leyenda latina F -1-SEXS. Pinica y23.—Tipos. Cabeza de Hér-
cules en los grandes médulos; en los demds, cabeza de Minerva con casco. En los reversos, foro,
peces, proas de naves con sus espolones, un 3 suelto, sol y media luna que ha lomado Heiss por
una letra.

Todos eslos simbolos se explican y vienen & confirmar lo espuesto por Esirabon, quien hace &
Hey: fenicia. : :

Sexi Firmum Julivm de Plinio, cnyas monedas examinamos, es el = de Plolomeo; quien lo
distingue del Sexi Samusiensium 6 "Ezoz#. Plinio, en su texto torturado por ineplas manos, lambien
los distingue : «Sexi Firmum, cognomine Julium; Sexi, Selambina, Abdera.» Sin embargo, Plo-
lomeo pone & Selambina entre los dos Sexis, 6 enlre 2é¢ y *Ezoxs, lo cual se comprende si colocamos
& Selambina, en la isla descrita por Avieno (8).

B.) Sewi Samusiensium. Sl _

Sus monedas andan todavia en busca de hogar paterno. Heiss, quien las describe y analiza (9),
ni aun ha llegado & descifrar su leyenda ibérica. Prueba si que por su fabrica y lipos perlenecen &
una cindad maritima del Sur de la Lusitania 6 de la Bética. Aun méis concienzudamente las exa-
miea, refiriéndose & las piezas originales, D. Alejandro Cerda (10), quien adwmiliendo como Heiss,
que fueron acufiadas por ciudad maritima, sospecha (no sin temor de equivocarse, y harta razon
liene) que en Tabucci 6 Tubucci lusitana, mencionada por el Itinerario de Antonino, eslaria la zeca
que las balié. Esta conjetura es inadmisible, Tubucci era medilerrinea. Desde ella hasta el mar
cuenta el Jtinerario nada menos que noventa y cuatro millas. Tampoco explica el Sr. Cerdé en su
sistema la leyenda ibérica, que da en hacer pasar por MIX latina.

(1) Opino que el sentido es: «y un rio de la region malaguefia.» Avieno conocia sobrado bien el estado de la cues—
tion, que Estrabon resolvié perentoriamente. En su tiempo el nombre del rio y de la ciudad era SEXI,

(2) Almijara en la sierra de Gudjar. .

(3) Punta Elena despues de la sierra de Guajar.

(#) "Eddmn, es nombre genérico del pino en griego. Su especie masculina es pinus abies, femenina pinus picea. La
antorcha resinosa es llamada por Ateneo £)évn. Cabalmente contiguos & Punta Elena estan el pueblo de Dalias y el faro
¥ punta del Sabinal.

(5) AlcabodeGata hubo de ser este templo lo que el de la Vénus Pirenéa al de Creus. Es evidente que en su des-
cripeion Avieno tiene aqui 4 la vista la sierra de Gador. Gador es la NANWY , 6 Vénus fenicia.

(6) El cabo de Gata es derivacion de la sierra de Gador. El nombre de Gata parece ser recuerdo de la misma, si bien
puede explicarse por el latin Capita.

(7) Del golfo de Almeria.

(8) «ln insula stagnum quoque tutusque portus ; oppidum Maenace super.»

(9) 408, 409,

(10) Memorial numismdtico espaiiol. (Barcelona 1872-1873), t. 1, 96 seqq.
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Describamos con loda exaclilud las monedas.

1.* Anv.—Cabeza ibérica, & la izquierda; con delfin delante, y delris v (caricler ibérico).
Rev. —Nave con tres remeros y piloto : encima SAMVSIENSI (1).

2." Anv.—Cabeza ibérica, 4 la derecha; con delfin delante, y delrds myw (ibér.).
Rev.—Nave con res remeros y pilolo : encima TAMVSIENSI (2).

Son idénlicas la ley, lalla y figura de ambos lipos numismélicos. Salieron de un mismo punlo.

Las dos leyendas ibéricas equivalen & las griegas ¢ y Zoz.

Bien dijo Ptolomeo que el nombre de la ciudad era 'Ezoys.

Los peces numismélicos de Sexi Firmum Julium son atunes, como los de Abdera y Cadiz. Los
que acabamos de ver son delfines; y esla distincion no es casual, sino muy significaliva. Ya hizo
Estrabon observar, refutando & los que no dislinguian & Mainake de Malaga, que esta ciudad, lo
propio que Hex (Sexi Firmum Julium) y Abdera, eran fenicias, Mainake griega; y sabido es que
el atun y el delfin de nuestras monedas suelen simbolizar las dos razas rivales, semifica y jafética,
que se disputaron la posesion marilima del mediodia de Espafia. Carleya es farlesia; liene el delfin.
Cadiz es firia; prefiere el afun: y ambas & dos confirman & maravilla la relacion de los Libros San-
tos (3). No obstante, la vecindad de otro pueblo, & otra especial circunslancia, infloye ‘mas de una
vez en el lipo simbdlico, tan_elocuente y lan expresivo siempre que acertamos 4 comprenderlo. Asf
el Sezi Firmum Julium llama la alencion sobre el cullo de Minerva y los ex-volos de Ulises; al paso
que Abdera, hermanando en un reverso'de sus monedas (£) el atun y el delfin, alude, 6 bien 4 la
confederacion entre ella y 'Ezox4, 6 bien & un barrio de origen griego establecido en la misma
Abdera (5). 4

Sezi Firmum Julium acuiié eon lelras lalinas y fenicias; el olro Sexi con letras latinas é théricas.

Precisamente porque son lalino-ibéricas concuerdan & maravilla con las acufiaciones ibérico-
lalinas de Sagunlo, caya explicacion anda lambien flolante 6 indecisa. Sagunto puso en sus lipos
de efigie imperial, el nombre indicalivo de la cindad SAGV (ntum). Eslas monedas son posteriores
al decreto por el cual César Octaviano recibié del Senado el titulo de Augusto. El decrelo se di6 el
afio 29 antes de Jesucristo, y desde entonces el buslo imperial reemplazé las divinidades 6 emble-
mas sobresalientes y caraclerislicos del anverso, que daban a conocer la antonomia numismélica de
cada pueblo. Fué el primer paso del poder centralizador, 6 monirquico, que destruia la sombra de
libertad comunera, creada por Serforio en Espafia. El comercio y el municipio libres, representados
por la moneda, 6 digamoslo de una vez el feudalismo democrdtico hubo de pasar por el rasero del
augusto déspota. Nada coslaba, ni hoy coslaria, el equilibrar la descentralizacion monetaria con las
exigencias comerciales ¢ inlernacionales de la unidad de (alla y ley bajo la salvaguardia del poder
judicial y administrativo. Ello fue que Claudio, digno predecesor de Neron, coroné la obra inauga-
rada por Augusto; puesto que desde Caligula cesan complelamente nuesiras monedas anidnomas.
Ahora bien. Las monedas de Sagunto, anteriores 4 la innovacion Augustéa, presentan las dos le-
yendas geograficas max (ARSE) y SAGVNTIN (or) V (m), por el mismo eslilo que las de *Ezozi. Lo
propio se ve en ofra de Jaliva (6).

Se puede argilir que Sexi Samusiensium no se hallaba en la Tarraconense. Esla objecion cae por
su pié. Las monedas son anleriores & la division hecha por Agripa (7), quien echd por los cerros de

(1) AM estan ligadas. La iltima que sigue & la N és ciertamente I, 6 el primer trazo de V.
(2) AMY ligadas. Semejantes ligaturas indican proximidad & la raza turdetana.—La T esta por 8, mostrando que su

- pronunciacion indigena era la de nuestra Z. Asi la isla de Samos, que estaba delante de Efeso fue llamada *Avfepoi y

Avlepoios. .

(3) «Y los hijos de Jauan fueron Elisha ( nwoN ) ¥ Tarshish (wYwan) Ciththios (2YN2) y Dodonéos (DY357).»
Genes. x, &.—Tengo por cierto que de Tarsis hijo de Jaudn (Jaun en vascuence ) procedieron los Turdetanos 6 Tarte-
sios, cuya civilizacion antiquisima Estrabon refiere.

(4) HEISS, planch. xLv, ABDERA, 3. ; <
(5) «Los habitantes de Téos , patria de Anacreonte, no queriendo sufrir la dominacion persa, se fueron i A bdera de

Tracia.» ESTRABON, x1v. ; Quién sabe si algunos de ellos tomaron, como los de Focéa, rumbo opuesto, y se fijaron en
nuestra 4 bdera? . _

(6) HEISS, pl. xxxvir, 5.— 7wIN (Arse) es el nombre ibérico de Sagunto, como demostraré en su lugar.

(7) mm, 2.—Poco antes (1, 2) habia dicho el mismo Plinio, y debia recordarlo : «Longitudinem universam ejus ( Bae-
ticae) prodidit M. Agrippa... sed cum termini Carthaginemusque procederent, quae causa magnos errores computatione
mensurae saepius parit; et dum alibi mutato provinciarummodo, alibi itinerum auctis et diminutis passibus, etc.» Era
romana la ciencia de Plinio y no cosmopolita como la nuestra.
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Ubeda, decidiendo que toda la region maritima de los Béstulo-Penos era de raza pinica. Plinio
pregunta jquién osaré pensar que erré Agrippa y con él el Augusto?. Esta pregu_nt.a vale un pplos[
para caracterizar la época de Plinio. No creemos en la infalibilidad ni en la divinidad del primer
Augusto Pontifice Maximo.

La acufiacion bilingiie de Sexi Samusiensium patenliza que el origen de esfa poblacion no es fé-
nice, sino griego. La cuestion geografica, que desde luego suscila, se resuelve considerando la po-
sicion topografica de Almufiéear. Vedmosla.

Nerja es una linda villa, de unos cuatro mil habilantes, cabeza del distrilo maritimo que tiene
por término al E. el barranco de Cantarrijan. A esle barranco llega. por el O. el dislrito de Almu-
fiécar. Saliendo del fondeadero de Nerja los buques cosleros hallan, dos millas al E., y junto al
barranco de Cantarrijan, el rio de la Miel, que parte lindes entre las provincias de Mélaga y Gra-
pada. Milla y media al S. E. de la boca de aquel rio, se abre la ensenada, llamada por su forma
La Herradura. Alli desagua el rio Jate y estavo Sexi Firmum Julium. Hoy sobre el brazo oriental
de La Herradura se levanla una barriada con su iglesuela dependientes de Almufiécar. Este brazo
coronado de una forre, que fue atalaya) remata en la punla de la Mona, recuerdo del Hércules
Movaixov & que alude Estrabon, infiriendo de este limile occidental de la dominacion focense que
el oriental estaria en Mdénaco. No es olro el Hércules grabado en los.cufios de Sexi Firmum Ju-
lium. A La Herradura siguese inmediatamenle la ensenada de los Berengueles. Es de crecido bra-
ceaje y todo su contorno de lierra alla, con algunos pedazos de playa 4 su pié y sin ninguna pobla-
cion. Su punta oriental se llama de San José. Casi pegada 4 ella una islela de bastanle allura hace
en la ensenada seguro puerlo para los buques de aparejo latino. Lldmase la isleta Peiion de las Ca-
ballas. Cerca dealli hubo de estar la mansion Caviclum del llinerario de Antonino (1). Doblando
hécia el E. esta isleta y la punta de San José, énirase en la playa de san Cristébal primer fondea-
dero de Almuiiécar. Nada tan pintoresco como la posicion de esta pequefia cindad en que desem-
bared, huyendo del cruel Abasida y preparindose 4 cambiar radicalmente la constitucion politica de
Iberia, Abderrahman ben Moavia. Almufiécar se oslenla sobre una colina, cefiida por un anfileatro
de escarpadas alturas que se derivan de la sierra Tejeda. La colina se estiende hacia el S. y penelra
dentro del mar, unos dos cables y medio, teniendo & su extremidad varias islillas, entre las que
sobresale el Peiion con su estanque y ermila de San Cristébal. Aquel pefion es la isla de Maenace,
que describié Avieno (2). Maenace fue Almufiécar (3). Estrabon habla de sus ruinas griegas, lo
que indica que fue destruida por los carlagineses en su lucha contra los marselleses. En-su lugar se
alz6 Sewi Samusiensium, lo cual se explica si pensamos que la isla de San Crisi6bal se hubo de lla-
mar Sdmos, ya fuese en recuerdo de la que se hallaba enfrente de Efeso, ya de la que rigi6 Ulises,
préxima de Zacinto (4). ;

Of & ZdwuvBov Eyov, #8" of Zdpov apgevépovro,
y de {taca (5) :
"Ev mopbpd < "I0dunc 1= Zdpoé te maumadofoans. :

Sewi mismo es nombre derivado de '194xnc, en cuya isla estaba el nemoroso Nérifo (6):

0f " "T0duny elyov, nal NApizov elvacipullov

‘que se refleja en Nerja. Parecerian ridiculas esias derivaciones, si no hablasen tan alto los monu-
mentos. Citemos ofro de autenticidad incontestable (7) : :

(1) Opino que Caviculum se llamé el fondeadero de los Berengueles. Este mismo nombre procede del griego gdpayt 6
papayyhdng , que significa lo mismo que Caviclum. La mansion del Itinerario era un arrabal (villa, suburbium]) de Al-
muiiécar.

(2) «El gran estanque subsiste hoy dia’, en lo alto del elevado pefiasco, y sirve de habitacion 4 pobres pescadores;
aun duran cimientos de lo que pudo ser templo de la Luna.» FERNANDEZ-GUERRA, Discurs. cit. de 1875, pig. 135.

(8) Los arabes no pronunciaron Mufidear, sino Munnecab 6 Monnecaw que se acerca mas a la pronunciacion de
Maenace.

(4) Hiad., 1, 63%.

(3) Odyss., 1v, 671.

(8) [Iliad., 11, 632. ‘

(7) «Elarado se trajo consigo no hace mucho esta piedra en el Cortijo del Rio, tres leguas al Occidente, de Loja;
un cuarto, hacia el Ocaso tambien, de Villanueva del Trabuco; y & igual distancia , pero al Oriente del Saucedo ¢ Villa-
nueva del Rosario, en jurisdiccion de Archidona. Alto, 0°21 metros; ancho 0°27; los caractéres pertenecen al segundo ter-
cio del tercer siglo de la era cristiana.» FERNANDEZ GUERRA, ibid., 134. "
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D - M - 8§ -
'Q . FABIVS - CARPVS VLISITANVS
ANNORVM - LXXXII
PIVS - IN - SVIS - HIC.
SITVS + EST *+ § - T - T - LEVIS.

Es muy posible que Ulisia, citada por esta lapida, fuese Ujijar. La cuestion eslaria resuella si
el monumento se hubiese hallado en el mismo paraje. Ujfjar debié su nombre mas bien al Sisuro
que & Ulises. Estrabon no habla de la ciudad Ulisia. Para él *0svsceix son los ez-votos & ofren-
das dejados por Ulises y sus compaifieros en el Alenéo. Pone esle templo en la parle monlafiosa
(v« dgewvir) 5 siluacion que cabe lambien al oppidum Maenace de Avieno. Duranle la dominacion
focense, no pudo faltar un Atenéo, 6 templo de Minerva en esla acrépolis. Sin embargo, la exislencia
de Mawdéza, pues la cita Hecatéo, es anterior & su posesion por los marselleses. Asi que tengo por
mas verosimil atribair al Afenéo de Maenace, lo que dice sobre los ex-votos odisiacos Esirabon, quien
no habla de visu sino por referencia 4 los antores que cita y leyé someramente. Es, pues, mas pro-
bable que Ulises no se apartase mucho del mar para dejar su ofrenda; y de todas maneras los cufios
numismaticos que llevamos hasfa aqui examinados, enlazindose con los zacintios de Sagunlo, pa-
recen acreditar, que realmente el famoso templo estuvo en Almufiécar.

C) 0dgxii 6 Vzrgz (Almeria).

Anv.—Cabeza ibérica (como la dé Sexi Samusiensium) entre asiro y delfin.

Rev.—Jinele, & derecha, embrazando lanza. Debajo : joro1y

Las letras son-ibéricas, 6 greco-arcaicas; y cabe representarlas por YPKHKwN. La lerminacion v,
jénica #ewv, xevv, que sale mil veces en las monedas ibéricas no es vascongada, como se ha dado en
suponer. Es genllhcia con indicacion de genitivo plural. La lraduccmn de la leyenda en lalin seria
VRCITANORVM 6 VRCENSIVM.

El jinele indica que estamos ya en la region maritima de la Espafia Tarraconense, que nos pro-
ponemos costear. Muchas ciudades griegas, y enlre ellas la marsellesa Maenace, dejamos & nuesira
espalda. Otras mucho mas pujantes y numerosas nos saldrén al paso, conforme disminuya la dls-
tancxa que nos separa de Barcelona y Marsella.

(Se continuard). _ :
Fioer Fira, =
Correspondiente de las Academias Espafiola y de la de la Historia.




RENDICION DE LA PLAZA ¥ CASTILLO DE SAN FELIPE

(MENORCA).

El bloqueo del célebre castillo de San Felipe por los espafioles y franceses en el pasado siglo, es
sin duda alguna el hecho de mayor magnitud que registra la historia de Menorca en sus modernos
anales. Bien merece, por lo lanto, que leniendo & a vista las memorias mas fidedignas (1) que de
ello se ocupan, nos dediquemos & hacer especial relato de un episodio que tanlos recuerdos (rae  la
memoria de los buenos palricios y admiradores de nuestras glorias nacionales. Por otra parte, las
yenerandas roinas (2) de la solilaria forlaleza, cuyos derruidos murallones se ven tristemenle & ori-
llas del mar, son-mudas piginas de piedra y testigos fieles del lerrible combale que sostuvieron alli
los valienles campeones de tres grandes pueblos, supeditados & la volunlad de sus reyes. :

Tuvo lugar, cuando. reinaba en Espafia Carlos 111, genio emprendedor y guerrero que, si bien
alcanzé inmarcesibles laureles, compromelié en no pocas ocasiones las armas de su nacion en empre-
sas por demés alrevidas, empleando inmensos lesoros en llevarlas & cabo. Singularmente el poco di-
plomalico paclo de familia, origen y causa de la desasirosa guerra que fae necesario soslener con
Inglaterra, y como inmedialos resullados los lamenlables conlraliempos que sobrevinieron para
nuestra marina y comercio, hacen que la figura del ilustre Monarca aparezca menos colosal & los
ojos de la sana eritica.

Gracias al lalento polilico de su gran ministro el conde de Floridablanca, si por una parle
Ja nacion espafiola sufrié entonces descalabros, por ofra recuperé tan preciosa joya como la isla
de Menorca, codiciada por Catalina Il de Rusia, cuyo regalo pretendia hacerle la Inglaterra con
el fin de grangearse su amislad, en medio del aislamiento en que se hallaba 4 causa de la neulra-

-lidad de las demés potencias de Europa. Comprendidlo asi el respelable Conde, que ni un solo mo-
menlo dejd de vista las miras ambiciosas del pueblo inglés, proponiéndose desde luego, no solo con-
lrariarlas, si que lambien herir su arrogancia y orgulloso encono, llevando & (érmino con el mayor
denuedo la conquista de un pais hermano que, desde los mas remolos liempos, signi6 chsi siempre
la suerle de la Peninsula espafiola.

- Por muerte del ministro de la Guerra, estaban & cargo de Floridablanca los negocios de gravedad

"pertenecientes & dicho ministerio en la época 4 que nos referimos; eslo le proporciond los medios
eficaces para conseguir su propésilo con extraordinario acierlo y sigilo. Para que mejor pueda com -
prenderse el plan del habil Minisiro, copiamos los siguienles parrafos de su nolable Memoria (3) :
«Traldbase, dice, de la campafia de todo el afio de 1781, y firme V. M. en no arriesgar ni desper-
diciar mas faerzas maritimas en las coslas de Francia y de Toglalerra, le propuse que podriamos pensar
en apoderarnos de Menorca, cuyo puerlo era el vivero de mas de ochenla corsarios que infestaban el
Mediterraneo, y el mejor v iinico abrigo que lenian los ingleses para sus escuadras,.y para soslener
su erédito y poder en aquel estar. Abrazé V. M. mi idea encargindome que la dirigiese, y para con-
seguirla propuse la necesidad del secrelo, y la de asegurarnos de los naturales de la isla anles de
cualquiera expedicion, con el fin de que las tropas de V. M. no hallasen mas enemigos en el desem-
barco que la corla guarnicion que tenian el castillo de San Felipe y demds pueslos de la plaza. Era
dificil el secrelo, habiendo de contar con un aliade y con mil preparalivos y prevenciones inescusa-
bles, pero todo se consigui6 con el prelexto del bloqueo de Gibraltar, y de las sospechas que se te-
nian de que hiciésemos un silio formal. »

(1) Hemos escrito este articulo despues de habérsenos proporcionado en Mahon datos curiosisimos acerca del
asunto objeto de €l, y que se consignan en manuscritos inéditos.

(2) Tuvimos ocasion de visitarlas y examinarlas detenidamente, teniendo ademés & la vista el plano del castillo, an-
tes de su destruccion.

(3) Posecemos un ejemplar manuserito en leira del siglo pasado.
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Efecfivamente, nadie sospeché enlonces (1) que los preparalivos y armamentos que se dispusie-
ron en Cadiz para lan arriesgada empresa, tuvieran por objeto la conquista de Menorca, tal fué la
- pradencia y disimulo con que se efectuaron. Esplorirense lambien los nimos de los menorquines,
por medio del marqués de Sollerich, personaje de mucha influencia en la isla, que desempefié su
mision tan complidamente como era de desear. Hé aqui las interesanles palabras que leemos en la
mencionada Memoria: « Nadie se imaginé que las expediciones en aquel puerlo pudiesen dirigirse 4
otras partes, que & Gibrallar ¢ & la América. Al liempo que se dejaban correr eslas sospechas (ra-
taba ya de érden de V. M. de asegurarme, como llevo dicho, de los nalurales de esta isla, y lo con-
segui fan complelamente que V. M. fuvo en sus manos los documentos y pruebas mas fuertes é im-
posibles de quebrantar, de fidelidad y adhesion al servicio y obediencia de V. M. con este principio,
que se debié en mucha parte al crédilo, actividad y prudencia del marqués de Sollerich, de quien
me vali, pudo V. M. emprender ‘la sorpresa de Menorca con los ocho mil hombres de desembarco
que faeron recibidos con extraordinaria alegria, aplauso y favor de los menorquines. »

Unicamente el Rey, su Ministro y el daque de Crillon, excelente general al servicio de Espaiia,
conocian este premeditado plan; ni aun el gobierno francés luvo el menor conocimienlo de él, y aun-
que por de pronlo se resinlid, pudo conseguirse aplacarle, recordandole habérsele dicho: «que ve-
riamos lo que podriamos hacer en el Mediterrineo, lo cual pendia de muchos accidentes que no se
podian preveer 6 adivinar.» La Francia, pues, no solo se aquietd, sino que pudo enviar=dos mil
hombres & Menorca, los cuales se dispuso ocupasen los puntos mas imporfantes de Ja isla.” "~

Salieron de Cédiz las escuadras francesa y espafiola el 23 de julio de 1771, desplegando sus ve-
las al vienlo selenla y tres buques mercanles que conducian ocho mil hombres & bordo, ademas de
dos navios, dos fragatas y olros seis barcos mas de guerra y de menor porle que iban cuslodiando
& los primeros, al mando del brigadier D. Ventura Moreno, mililar de gran repulacion. A las diez
de la mafiana del dia 19 de agosto del referido afio, los ingleses vieron sorprendidos las flolantes
banderas de las dos naciones aliadas en las guerreras naves, que desembarcaron en la pequefia playa
denominada de la Mezquila hasta tres mil y quinientos hombres. Si los vienlos bubieran permitido
efectuar el desembarco de una division en tiempo oportuno, no les faera posible 4-las tropas inglesas
que se hallaban destacadas en Mahon dirigirse al castillo de San Felipe, delenidas en su camino por
los fuegos de las columnas del ejéreito conquistador, v tan formidable fortaleza hubiese caido en
poder de los aliados sin gran resistencia & los pocos momentos.

Avanzaron, sin embargo, denodadamente sobre la ciudad, haciendo ericerrar en San Felipe 4
los sobresaltados guerreros de Albion (2). Apoderaronse los nuesiros, mandados por el marqués de
Pefiafiel y D. Ventura Caro, del caslillo de Fornells y amurallada villa de Ciudadela, prorumpiendo
los hijos del pais en vilores de alegria y apresarindose & jurar fidelidad al rey Carlos 1. El du-
que de Crillon correspondi6 & estas muestras de patriotismo, en nombre del caldlico Monarca, de-
volviéndoles-todos los privilegios y derechos de que siempre habian gozado bajo el dominio de la
Espafia.

Resultado de la penuria de la expedicion, el bloqueo de la plaza y castillo de San Felipe duré al-
gunos meses mas de lo que era regular, -esperindose los refuerzos que envié de Tolon Lunis XVI y
los pertrechos y artilleria de sitio que se trajeron de Barcelona y Carlagena:~

Dieron comienzo las operaciones en el mes de Diciembre, levanlando los siliadores fuerles bale-
rias con las cnales iban poco & poco desiruyendo las fortificaciones del caslillo; y si los soldados es-
pafioles y franceses hacian esfuerzos herdicos, no menos valienles y arrojados se mostraban los silia-
dos. El sibio historiador de nuestros dias, Sr. Lafuenle, nos describe con su natural elocuencia en
las lineas que seguidamente trascribimos, dos hechos 4 cual mas nolables y de bien diferente indole, al
trazar con su galana pluma los sucesos acaecidos durante el combale de que tralamos :...«Gala de
«arrojo hizo el intrépido Crillon subiendo & plantar por su mano la bandera espafiola en la forre de

(1) Ferver del Rio, Historia del reinado de Carios I71, tom. TiI, phg. 349.

(2) Crillon, en su primer avance, llegé con algunas fuerzas hasta el glasis del castillo de San Felipe. De vuelta 4
Mahon sinti6 silbar una bala de cafion por encima de su tropa ; ¥ calculando que iba disparada & todo vuelo, dijo: «Ob-
sérvese de mano en mano el lugar donde haya caido la bala, y haga alli alto la cabeza de la columna, pues, & oscuras como
estamos, es la que hoy ha de servirnos de cuartel-maestre.n Memorias militares de Crillon, pag. 385 y 286 ; Paris, 1791.
—V¢ase Ferrer del Rio, Historia del reinado de Cdarlos III, tom. TI1, lib. V, cap. nir. /
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«las Seiiales (1); v el ejemplo del valeroso general francés no fue para los soldados, pues cuando se
«lralé de crear una compaiiia denominada de Volunlarios de Crillon para colocarla en el puesto de
«mayor peligro, lodos se disputaban el honor de ser inscrilos en ella, y fué menesler, para evilgr
«altercados y quejas, que el jefe resolviera escogerlos y nombrarlos por si mismo. Laslima que Cri-
«llon empafiara el lustre de su herdica conducla en esla empresa con un lunar que desdice de la gran-
«deza de su 4nimo. Hablamos del hecho que un hisloriador afirma, de haber inlenlado hacer fla-
«quear la fidelidad del general inglés Murray, gobernador del caslillo, prometiéndole por la entrega
«de la plaza una recompensa de 500000 pesos y un allo pueslo en el ejércilo espafiol 6 francés, & lo
«cual di6 el pundonoroso general brilanico la siguienle digna y vigorosa respuesta: Cuando vuesiro
« valienle abuelo recibié la 6rden de su Soberano para asesinar al duque de Guisa, dié la respuesta
«que vos hubiérais dado si el rey de Espaiia os hubiera encargado asesinar & un hombre cuyo na-
«cimienlo es fan ilustre como el vuestro, 6 como el del daque de Guisa. Con vos no puedo yo lener
«ratos sino con las armas en la mano. Si abrigais sentimientos de humanidad, enviad veslidos para
«los miserables prisioneros que lengo en mi poder ; que los dejen en un punlo aparlado, y yo en-
«viaré 4 buscarlos, porque en lo sucesivo no consentiré mas relaciones con vos que las mas estric-
«las que imponen los deberes de la guerra. »—«Como hombre de honor, le contesté Crillon dicien-
«do: Vuestra carla nos deja & cada uno en su lugar, y forlifica la eslimacion con que siempre os he
«mirado; aceplto con gozo vuestra proposicion. » .

En lal situacion las cosas, los ingleses se iban viendo cada vez mas apurados, empeordndola el
morlifero escorbulo, que hizo numerosas viclimas en las mermadas tropas que guarnecian el castillo.

Por fin el dia 6 de enero de 1782, el duque de Crillon se aventuré & solemnizar el nacimiento
del delfin de Francia, haciendo jugar sobre la plaza mas de ciento cuarenta cafiones de varios cali-
bres que destruian sus fuertes murallas, esparciendo la muerte dentro de ella; mas & pesar de lan
lerrible ataque aun se defendié con denuedo y tenacidad por espacio de algunos dias, hasla que con-
vencido el denodado general inglés Murray, cudn imposible era la resistencia, faltindole gente para
cubrir los principales puestos, y lleno el castillo de ruinas y de cadéveres que aumentaban la peste,
solicité una capitulacion el 15 de febrero de 1782. Le fué esla otorgada inmediatamente, bajo las

. condiciones mas honrosas, y los prisioneros recibieron tales favores y fralo, que el mismo Murray no

pude menos de manifestarse en exiremo agradecido, pronunciando sentidas palabras en alabanza del
duque de Crillon y de los espafioles. Al entrar en el castillo de San Felipe las tropas vencedoras, los
hijos del pafs dieron repelidos vivas al rey de Espafia, y en la Peninsula fué muy grande el regocijo
y las manifestaciones de alegria.

-Asi termind esfa gloriosa campafia, volviendo 4 recuperarse la isla de Menorca que, conquislada

-en la Edad Media por D. Jaime I de Aragon, habia sido hasta Felipe V una de las mas preciadas

joyas de la corona de Espafia.

El inclito Cérlos III recompensé & cuantos se habian distinguido en ella, y al general francés le
concedié mas farde el titulo de Duque de Mahon, 4 parte de olros grados y honores.

El Monarca espafiol no pudo realizar completamente su suefio dorado, recuperando por enlonces
& Gibraltar, como se esforz6 en conseguir. jAun hoy flofa sobre el imponente pefion la bandera de
nuestros anlignos y encarnizados enemigos! Pero tambien aun hoy el pueblo espafiol guarda para
siempre el recuerdo de la afrenta.

RamoN ALVAREZ DE LA Brafa,
Académico correspondiente de la Historia.

(1) Segun los datos que hemos adquirido durante nuestra estancia en la isla de Menorea, no existié semejante torre,
¥y si una especie de atalaya fuera del castillo, y que no formaba parte del mismo. De suerte, que el hecho descrito por el
Sr. Lafuente no es exacto, ni es ficil adivinar como tan discreto eseritor lo considerd digno de figurar en su Historia,




COLECCION DE CARTAS INEDITAS

DEL ARCHIVO GENERAL DE LA CORONA DE ARAGON.

REINADO DE D. JUAN I.

En los Registros de cancilleria y Carlas diplomélicas y familiares de los reyes de la antigna mo-
narquia aragonesa exisle un crecido niimero de documenltos notables que, aparie de sn valor histé-
rico, demuestran el estado de adelanto, en aquella época, de las.ciencias, arles, legislacion, indus-
Iria y demas ramos de los conocimienlos humanos. Merece parlicular mencion el tltimo tercio del
siglo X1V, durante el reinado de D. Juan 1, por el gran caudal de noticias bibliograficas que encierra,
nolicias que publicaremos inlegras para que nuesiros leclores puedan juzgar & la vez del lenguaje
catalan de aquella época y del eslilo epistolar de esle monarca. Dos causas nos animan & escoger
este reinado con preferencia 4 los demds: primera, el corlo periodo que comprende, permiliéndonos
hacer su estudio con mas delencion, y presenlar los dalos mas ordenadamente; segunda, procurar
por eslos mismos medios materia suficiente para que eldeclor pueda mirar con simpatia el reinado
de esle principe, fratado injustamente, y hasla con desprecio, por algunos historiadores.

El rey D. Juan I, anteriormenle duque de Gerona por gracia de su padre Pedro 1V el Ceremo-
nioso, hered6 de este monarca la aficion & las letras, que supo cullivar y proleger, ayndado por los
consejos y lecciones de su ayo D. Bernardo de Cabrera. La poesia, la mdsica, los libros y la caza
fueron sus pasiones favorilas. Secunddle, en parle, su tercera esposa D.* Violanle, bija del duque
de Bar y de D.” Maria, hermana de Céarlos el Sibio, rey de Francia. Esla distingnida princesa re-
cibia en su palacio gran nimero de juglares y misicos, y ella contribuyé & la opulencia y fausto de
aquel reinado, citado enlonces como el primero de Europa.

Algunos historiadores, rigoristas en demasia, han venido & suponer que aquellas aficiones le
hicieron mirar con indiferencia los negocios de Eslado; pero invesligando detenidamente esle reinado
vemos que, si bien el rey D. Juan I no heredé de sus antepasados aquella fuerza de volunlad y lem-
ple de alma que tanta gloria dieron & la Corona de Aragon, lampoco vivié adormecido en los pla-
ceres, como suponen, y asi le vemos al principio de su reinado combalir contra los exiranjeros y
arrojarlos de las fronleras.

No enlra en nuesiro &nimo hacer un estudio critico de esle reinado; basta decir que olros his-
toriadores, fundados mas en el estudio de los documentos, fuentes de la hisloria, que en la rulina, -
lo califican con mas benevolencia v juslicia, y prueban, como deseamos probar nosofros, que si
esle rey no fue un conquistador, fue cnando menos, un hombre ilustrado..

', Ji T

Lo primogenit.

Mossen Johan per lo feel de casa nostra en Pere Vilanova cullidor deles lerres da quesia vila nos
es estada liurada una letra que 1 seu amich deles partides de Carcasses li ha lramesa la qual vos
enviam dins la present enireclusa per ¢o que la mosirels al senyor Rey ala senyora Reyna e a nos-
tre frare linfanl com face mencio de companyes. E encas que fossels parlil de Barchinona per venir

T. 10 2
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4 nos quan la lelra aquesla reebrels (ramelels la amossen Galceran de Vilarig si en Barc!linon_a era
romas e sino aqualque persona que entenals que do bon recaple a moslrarla als dessvs dils axi com
vos farets. Dada en Perpenya sols nostre segell secret a XII dies de Setembre del any MCCCLXXIX.
Nos havem reebul per ma de maestre G. colteller I libret que en Dalman ca plana nos ha (rames
del eclipsi del sol el dela luna et del girament et del ple dela luna. E no sabem sil comple ques fa
deles hores del dil girament et ple comence al sol post 6 al mig dia 6 quan. E axi fets ab (?" queus
ho diga et certifficats nosen clarament ab vostra letra dada ut supra. Primogenitus. —Fuit direcla
Johanni Januarii.
Registro n.° 1658, fol. 11 v.°

N° %

Nos Infant. Per tenor de la present regonexem a vos feel nosire en P. Palau tinent les claus del
Archiu de les armes del dit Senyor Rey e nosire en Barchinona que dels libres quel dessus dit
Senyor (e en lo dit Archiu nos havets linrats lo dia daval escril tres a saber I de pergami ab posts
cubertes de cuyr vermel ab dos tanquadors de seda verl e vermela e ab caps de lanto intitolat
Ali Aben Jaren lo qual comence en la primera linea gratias uni Deo e feneix et in avivel e no es
complit e altre axi maleix de pergami ab posls nues et ab dos lanquados de cuyr vermell ab caps
de lauto e intitulal Alfragani qui comence en la primera linea. Capitulum primum de annis ara-
bum et feneix pro magno tempore e alire de Sancla Margalida qui comence del gras de Sibilia Alal-
modina e feneix miseratio tue pietalis absolvat per do.. E no res meys que de nosire manament liu-
ras aquell mateix dia un nostre arnes de junyer al feel cambrer nosire Berenguer Calrilla es assaber
elm escut paucera bracal musagui et mayopa e una roda e gocet et broquet e I vayrescul un flaho e
una bosso de asceytoni vermell unes cordes daur e de seda ab agulletes dargent quis lenien ab lo
dit escut e dues cresoles de cuyr daurades. En leslimoni de la qual cosa manam la present esser fela
ab lo segell nostre secret segellada. Dada en Barchinona a XXIX dies de Selembre del any de la
Nalivitat de nosire Senyor MCCCLXXXI.—Primogenitus.

R. 1665, fol. 47.

N.° 3.

In civilate Barchinone die XXV aprilis anno analivitaie Domini MCCCLXXXVIII fuit appositum
signum sigillum et decretum domini Regis cuidam publico insirumento clauso per Berengarium de
Busquetis dicti domini Regis scriptorem quodquidem instrumentum est ransumptum aquodam fes-
timoniali publico instrumento in quo venerabilis et Religiosi frater Bernardus Ermengaudi prior pro-
vincialis fratrum predicalorum el inquisitor herelice pravilalis in provincia Aragonum fraler Antho-
nius Folqueli fraler Franciscus Marmandi in sacra (heologia magistri et quidam alii fratres religiosi
in eadem sacra theologia magistri fam ordinis fralrum predicalorum Guam minorum affirmarunt et
pro conclusione tenuerint quod quiidam articuli extracti et in latino posili aquodam libro Raymundi
Lulli de civitate Maioricarum intitulato de filosofia amoris qui condempnali fuerant tempore domini
Gregorii pape XI ut jacent el sunt positi in latino extra dictum librum sont mali et erronei ul aniem
conlinelur in dicto libro sunl veri et catholici prout hec el alio sunt in diclo insirumenlo conlenla
tenor vero dicti decreli sequilur sub hiis verbis.

Signum. Johannis Dei gralia elc. Qui huic transumplo nostri mandalo facto auclorilalem nos-
tram impendimus pariler el decrelum ut eidem tanquam suo originali in judicio et extra fides plena-
ria impendatur appositum hic manu fidelis scriptoris nostri Berengariis de Busquelis nostraque aucto-
ritale nolari publici in civitale Barchinone die XXV aprilis anno anativitate Domini MCCCLXXXVIIL,
Regnique nostri secundo et ad premissorum evidenliam et maiorem corroboracionem sigillum nos-
trum apponi jussimus inpendenti. Franciscus Cacosta.

Berengarius de Busquelis mandalo Regis faclo per Vicecancellarium.

R. 1892, fol. 217 v.°
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N.* §.
Lo Rey.

En Calopa la Reyna vos scriu que Ii tramelats lo vosire libre de les Ystories Troyanes historiat
seguns veurels pus largament per sa letra. Pregam vos affecluosament queu conpliscals per obra
remoguda lola escusa car cosa es que desiga haver el de la qual per conseguent farets 4 ella e a nos
plar e servey queus grahirem. Dada en Monlco sols nostre segell secret a Il dies de maig del any
mil CCCLXXXIX. Rex Johannes.— Dominus Rex mandavit michi Bernardo de Jonquerio.

R. 1956, fol. 62 v.° s

-N.° B.
Lo Rey.

Escriva de racio. Nos scrivem an P. Palau quie cerch diligenment en lo nostre Archiu un flors
sanclorum en Romang quey den eser et quel linre a nos quel nos tramelrels aci perqueus manam
que donets diligencia en haverlo el haut lons {rametlais de conlinent. Dada en Monico sots nosire
segell secret a XXIII dies Dagost del any MCCCLXXXIX. E si per ventura lo dit flors sanclorum
nos [robave fets ne cercar en la Ciutal e si sen hi trobe alcu lramellets lon prestament. Dada axi
com dessus.—Rex Johannes.

Dirigitur P.° ¢a cosla.

Scriptori porcionis.

R. 1986, fol. 154 v.°

N.° 6.
Lo Rey.

En P. Palau. Manam nos expresament quen conlinenti liurets les leys de Spanya que lenils nos-
tres an P. ca cosla noslre scriva de Racio al qual per alira lelra scrivem que les nos tramelra {an-
tost. Dada en Monlso sols nosire segell secrel a X d:es Doctabre del any MCCCLXXXIX. Rex
Johannes.

Dirigilar P. Palau tinenti claves Archivi Barchinone.
R. 1956, fol. 186.

N,
Lo Rey.

Goverpador. Enles havem que micer Ramon Cervera es passat desia vida. 0On com ell hagues
molls e diverses libres de diverses arls e nos cobe ejem aquells veure e regonexer. Manam vos que
visles les presenls lots e sengles libres qui aqui sién del dit micer Ramon. Exceptats los de leys e de
canones a mans voslres prengals é aquells a nos de continenl per persona cerla segellals (ramefals
per lal que aquells puxan veer e regonexer segons que dessus es conlengul. E axi malex nos ser-
virels largamenl de lols co que aurels fel ne fats despuys que sols aqui. E encare de lols allres ardils
que sapials de loles parts. Dada en Montso sols nostre segell secret a XX dies Doctubre del any de
noslire Senyor MCCCLXXXIX. Rex Johannes.

Dirigilor Gabernalori Sardimé.— Dominus Rex mandavil michi Bernardo de Jonquerio.

R. 1956, fol. 195.

N8,
Lo Rey.

Governador sapials que nos havem trobada una letra que un clergue appellat blas de corbera
qui esla a perpenya trametra an Banet Nur scriva sobre alcans libres de nigromancia qui son en
son poder segons que veurels esser contengut en la dila lelra de la cual vos (rametem (ranslat in-
terclus dins la present Perqueus manam que visles les presenls ab sobirana diligencia e com pus se-
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crelament porets anels acasa del dit cappella el prenels los dits libres e toles altres seriptures fa-
hents o focants la dila materia e ab lo dit cappella ensemps ramelels nos ho per feel guarda per tal
que nos puxam haver informacio et saber les coses dessus dites. E aco per res no mudels cas car
si lo cappella ha colpa nos lo remetrem aqui a son ordinari segons ques perfany. Dada en Gerona
sols nostre segell secret a XVIIII dies de Juny. En lany de nostre Senyor MCCCXC. Rex Johannes.

Dirigilur Gubernatori Rossilionis ef Cerilanie. .

Dominus Rex mandavit michi Bernardo de Jonquerio.

R. 1959, fol. 59 v.°

N> 9.
Lo Rey.

En P. palan. Manam vos que visla la present donels el liurels & Pujolet de la nostra cambra lo
libre de Merli lo qual es en lo nostre archiu. E ago per res no mudets. Dada en Vilafranca sols nostre
segell a XXIV dies de noembre del any MCCCLXXXXI. Rex Johannes.

R. 1962, fol. 7v.°

N.” 10.

Lo Rey.

Mossen Gil be creem queus recorda com diverses vegades havels dil & nos que un moro dona un
libre al senyor Rey pare nostre aqui deus perdo lo qual parlava de nos. On com nos cobeiem saber
lo dit libre on es de que Iraclave et quines cubertes hauia et de quina color et si era en paper 6 en
pergami manam vos que per vostres lelres vistes les presents nosen certifiquels qui te lo dit libre
ne on lo porem trobar. E aco per res no alarguels si nos cobeials servir et conplaure. Dada en lo
monastir de Pedralbes sofs nostre segell secrel a XXVI dies de Juliol del any MCCCXCIL. Rex
Johannes.

Dirigitur Egidio.—Dominus Rex mandavil michi Bernardo de Jonquerio.

R. 1963, fol. 127 v.° <

N*11.

Lo Rey Darago.

Conte car cosi nos vos emviam per Perico esplugues de la nosira cambra un esiralau un mapa
mundi unes hores darena et un almanach de tres anys. E ab aco porels cascun dia el cascuna nit
quina hora sera posat que sia clar 6 scurt el lo sol et la luna et les planetes cascun dia enquin signe
son. E Perico mosirar vos ha com se fa. E pregam vos quens trametals dos lebrers ab pel.Jonch per
la caca del porch. Nos haviem enviat Conches ministrer nostre en Alamanya ef ans amenat un minis-
trer jove qui corna fort prop la guisa de Everli. E axi maltex hi haviem enviat blasoff et ans serit
que sera a nos a sanf Johan ef que amena dos minislrers et quel un es millor que Everli et per que
envials nos Johan de Beses et maestre Johan dels coltells per ¢o que oja los dits ministrers et que us
en faca relacio. Dada en Ceragoca sots nostre segell secrel lo primer dia de Juny En lany de la na-
livitat de nostre Senyor MCCCXCL Rex Johannes.

Dirigitur comilis Fuxensis.

Dominus Rex mandavit michi Bernardo de Jonquerio.

R..1961, fol. 8 v.°

N.° 12.

El Rey Daragon. Maestro caro amigo sepades que nos huy dada dela present somos arribados
aqui en la villa de Casp e de conlinent que en aquella fuemos puyemos al Castiello e entremos
al archivo de vuestros libros contra woluntat e querer de fray Garcia qui aquell liene por uos.
E reconosidos los livros de aquell trobemos ni uno clamado 6 intitulado vigencius de re militari el
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qual pluvendo nos de vueslros bienes como de amigo special portal que nolo haviamos havemos lo
saccado del dito archiu e levado con nos. E assi fazemos vos lo saber por tal que no hayades mal
querienca al dito ffray Garcia por la dita razon. Rogando vos que nos certifiquedes de lodos aquellos
ardides que en aquexas parlidas saber poredes car plazer no sen faredes. Dada en la villa de Casp
dins nostro siello secreto a XX VII dias Dabril del anyo MCCCXCI. Rex Johannes.

Dirigitur Magistro Rolensi.

R. 1939, fol. 188.

N.°13.
Lo Rey.

Com nos tramelam aqui a barchinona lo feel de la cambra nosira en March Pnjol manam vos
*que li liurets de part nostra un libre appellat ali haben raill de aquells qui son en noslre archiu.
E digals an Francesch Perera que hi sié ab vos ensemps per triar lo millor car daltres ni ha. E lo
dit march portar lons ha aci. Dada en Caragosa sols nosire segell secrel a XI dies de Juny del
any MCCCXCI. Rex Johannes.

Dirigitur Petro Palau tinenli claves archivi Barchinone. 455

R. 1961, fol. 16.

N.° 14.

Lo Rey.

Abat Enles hauem per lo feel dela scriuania nostra {francesch maguerola que vos hauets alcuns
libres serits de letra gotica en los quals se tracta de fets dela casa nosira Darago per queus pregam
que visles les presents vingats a nos ab los dits libres. Car nos saben legir la dila leira. E daco fa-
rels anos assenyalal servey lo qual haurem per agradable. E si per ventura vos occupal dallres ne-
gocis venir no hi podiels trametels los nos per persona certa. Dada en lo monastir de Pedralbes sols
lo segell nostre secret lo primer dia dagost del any MCCCXCII. Rex Johannes.

Dirigitur Abbali saneti victuriani,—Dominus Rex mandavit michi Bernardo de Jonquerio.

R. 1963, fol. 132.

N.° 15.

Lo Rey Darago.

Molt car firare per fal com enlenem quen haurels gran pler vos cerlificam que nos el nosira cara
companyona la Reyna el les infantes filles nostres som sans et en bona disposicio de nostres persones
merce de deu. E cobeians aco mateix saber de vos et del Rey et de la Reyna de Cicilia cars nebols
nostres el fills vostres vos pregam que per vostres letres nosen cerlifiquets que gran pleer nosen fa-
rets. Molt car frare sapials quel amat consellér oydor et capellade nostra capella en P. lena prebera
o pabordre de Manorques ha compilat un libre de diverses profecies el scriplures aulenliques et
altres per les quals ell en lo dit libre ho alribueix a nos el a nostra casa. E ja en temps del senyor
Rey nostre pare et vostre aqui 'deus perdo lo dit pdbordre lo mostra al dit senyor et lin dona frans-
lat lo qual trobam en ses coffres apres que ha finat sos dies. E despuys hi ha molt anadit lo dil pa-
bordre. E per tal que veiats lo dit libre en haials pler hanem vosen fel fer translat lo qual vos tra-
melem per dos nebots del dit pabordre porladors dela present los quals vos aquells per conlemplacio
nostra vullats haver per recomanalts, lo sant spirit sia en vosira garda. Dada en lo monaslir de Pe-
dralbes sots nostre segell secret a XVII dies dagost del any MCCCXCIIL. Rex Johannes.

Dirigitur duci Montisalbi.—Dominus Rex mandavit michi Bernardo de Jonquerio.

R. 1963, fol. 139.

N.° 16.

En Johan per la gracia de deun elc Als Religiosos amals el feels nostres firare Thomas ullzina
confessor nosire firare nicholau ca costa confessor de nosira cara companyona la Reyna firare
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francesch exemeniz del orde dels frares menors maesires en la santa Theologia et an P. de Fi-
guerola mesire en medicina salut el dileccio. Com haiam enles que lo die del insull 6 robaria de la
aljama dels Juheus de Valencia foren trobals en lurs alberchs molls e diverses libres serils en ebraych
los quals stan secuesirals per manament nostre en poder de mossen Aznar pardo de la casla micer
domingo mascho den Roger de muncada den paschal macana el den Gabriel ballester converses et
novells Chrislians. E nos haiam ordonat et vullam quels dils libres et cascun de aquells sien per
vosallres regoneguls e examinals dehim el manam vos que aquells regonegals et que aquells los
quals a vosallres aparran esser tals que segons nostra ley cresliana se puguen soslenir a una part
melals. E lols los allres qui sien contraris a la dila ley alalire part per lal que hauda relacio de vos-
altres puxam de aquells fer ¢o que atrobarem esser faedor. Mananis per les presents als dils mossen
Aznar et altres dessus nomenals que los dit libres linguen que aquells enconlinent nos mostren et
liuren el embargament alcun noy facen ney donen per fal que vosalires puxals noslra vrdinacio
dessus difa complir ab acabament si la ira et indignacio nosira cobeegeu esquivar. Dada en Valencia
sols nostre segell secreta X VII dies de deembre En lany de la nativilat cle nostre Senyor MCCCXCIL
Rex Johannes.

Dominus Rex mandavit michi Bernardo de Jonquerio.

R. 1964, fol. 15.

Francisco pE BoraruLL v Sans,

del cuerpo de Archiveros, Bibliotecarios y Anticuarios.




REVISTA ARQUEOLOGICA.

I, Capilla de San Nicolas de Gerona.—II. Reslauracion de la Catedral de Leon.—III, Escavaciones de Olimpia,
en Grecia.

L

Parece que, nolicioso el sefior Inspeclor de
anligliedades de Gerona, de que el propie-
lario del edificio conocido por Capilla de
San Nicolds, silo junlo & la iglesia de San Pe-
dro de Galligans, se halla decidido & demoler
desde luego aquella anliquisima fabrica, con
el objelo de levaniar en el solar que actnal-
menle ocepa dicho monumento un almacen 6
depdsito de maderas, ha dirigido & la exce-
lentisima Diputacion provincial un razonado
escrilo escitindola 4 salvar aquella inleresante
joya arlistica, cuyo mérito arquiteclénico es
una gloria del Arte cristiano en Espafia, y
cuya pérdida no puede consenlirse sin menos-
cabo del buen nombre de la capital y pro-
vincia. Asimismo lenemos enlendido, que di-
cho funcionario ha espuesto & la Comision de
Monumentos y Ayuntamiento de dicha ciudad
la conveniencia de que apoye su prelension,
cuyo logro ha de redandar en beneficio de las
Bellas Artes y de la Arqueologia, en cuyos es-
tudios se nola de algunos afios 4 esta parle un
notable adelanto, merced & la proteccion ofi-
cail y particular que se les dispensa, 4 lo cual
han contribuido de un modo muy especial la
creacion del Museo provincial, el Aleneo Ge-
rundense y la Asociacion para el fomento de
las Bellas Arles.

No dudamos que la excelentisima Dipula-
cion y demas corporaciones interesadas en el
asunto, harén lodo lo posible para que la pro-
vincia no se vea despojada de un monumento
al parecer tan elogiado por nacionales y ex-
tranjeros, con lanla mayor razon, en cuanlo
Gerona, como poblacion fronteriza, se ve vi-
sitada frecuentemenle por forasleros y arlistas.

Dice asi el eserilo va citado :

« Inspeccion de antigiiedades de la provincia
de Gerona. — Excmo. Sr. : Ha llegado 4 mi
nolicia por conducto fidedigno que el propie-
tario del edificio conocido por Capilla de San

Nicolds, sila junto a la iglesia de San Pedro
de Galligans de eslacindad, con el objelo de
levantar en el solar que aquel ocupa un depé-
silo 6 almacen de maderas, se halla decidido
4 demoler desde luego tan antiguisima fabrica,
que es, sin dispula, una de las joyas monumen-
fales mas inleresanles de Gerona, siquiera
aparezca deslucida y embadarnada por la
mano profana de la ignorancia, al par que
trabajada por las injurias del liempo.

« Hallandome por el Gobierno de S. M. en-
cargado especialmenle de velar por la conser-
vacion de las anligiiedades de la provincia, no
podria en el presenle caso, sin incurrir en gra-
visima responsabilidad moral, dejar de llamar

_la atencion de V. E. sobre un proyeclo que,

de llevarse & cabo, haria caer sobre la pro-
vincia un borron de ignominia, por el aban-
dono y desconocimiento del valor arlistico y
arqueoldgico de aquel precioso legado del pe-
riodo bizantino en Calalufia.

«En mal hora, Execmo. Sr., pasé & manos
de un particalar un monomento lan bello é
interesanle,. como lo es la Capilla de San Ni-
colds ; mas dejando la responsabilidad de on
hecho consumado &4 quien corresponda; no
puede ni debe permilirse, hoy que le amaga
un mayor y seguro peligro, que, como por
desgracia ha sucedido en eslos illimos afios en
lantas provincias de Espafia, caigaa los rudos
golpes de la piqueta demoledora una perla de
la corona monumental de nuestra cindad. No,
Exemo. Sr. ; por fortuna no ha venido aun so-
bre Gerona una afrenla semejante, y no po-
dria consentirlo de ningun modo una Corpo-
racion que, como V. E., estd inleresada, como
la que mas, en conservar para la capital de
nuestra provincid una creacion artislica que,
no obslante las marcadas huellas de deslrac-
cion que ofrece, es todavia el encanlo y la ad-
miracion de los artistas y arqueélogos nacio-
nales y extranjeros. El templete de San Nicolas,
reproducido hasla la saciedad en cien obras de
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arte, no puede desaparecer, con criminal im-
pas:hlhdad nuesira, del dlbum monumental de
Espafia, y hoy se presenta ocasion propicia
para recuperar una pigina fan bella y vene-
randa que en mal hora la codicia abandond a
la ignorancia, pues San Nicolds, preciosa joya
que nos legara la piedad de nuestros mayores,
y caya construccion se remonta mas alla del
siglo X111, no Liene pareja entre los demas mo-
numentos gerundenses.

«Insistir sobre este punio seria ofender el
elevado criterio de esa excelentisima Corpora-
cion, que fantas muestras viene dando de su
amor 4 las Bellas Arles y & la Arqueologia, ora
volando cantidades importanles para la res-
tauracion de olros monumentos provinciales,
ora fomentando los estudios arlisticos enla ca-
pital y provincia.

«El que suscribe se concreta por fanto &
llamar la atencion de V. E. sobre el parlicu-
lar, en la inlima confianza de que no perdo-
nara sacrificio de ninguna clase para impedir
que el proyecto de demolicion aludido llegue
4 ser un hecho, excogitando los medios con-
ducentes & que la provincia y Espafia no pier-
dan uno de sus monumentos mas preciados del
Arte cristiano, adquiriendo, & ser posible,
para la provincia, una joya cuya roina no po-
dria consenlirse sin que con ella fuese envuello
el buen nombre de Gerona, que ocupa un lu-
gar digno en el mundo civilizado.

«Confio, Excmo. Sr., en la juslificada ilus-
tracion de ese Cuerpo; para abrigar la espe-
ranza fundada de que por su parle no ha de
ver impasible tamafia profanacion, y que desde

“lnego y con la urgencia qoe el caso requiere,
tomara un acuerdo en consonancia con su le-
vantado palriolismo, que en lodo caso espero
se servirh comunicarme, para elevarlo 4 la
Superioridad, & la cual doy con esta misma
fecha, traslado del presente escrilo.

«Dios guarde &4 V. E. muchos afios. Ge-
rona 25 de enero de 1876. — Enrique Clau-
dio Girbal. — Excelenlisima Dipulacion pro-
vincial. »

1L,

Por inicialiva del excelenlisimo sefior Obis-
po de la didcesis de Leon, se han formado
varias comisiones con el fin de allegar recur-
sos para llevar 4 cabo las obras de la magni-
fica caledral gélica de aquella ciudad , la mejor
joya de dicho estilo que {enemos en Espafia,
y que desde hace afios estd en ruina, espe-

cialmente la parte del Sud, cuyo lienzo se des-
prendié. Las comisiones han dado comienzo ya
4 sus trabajos y se recurrird & una suscricion
nacional y extranjera, para la restauracion de
lan bellisimo monumento histérico y arlislico.

Una de estas comisiones, formada por la
prensa de Leon, ha dirigido & los directores de -
todos los periddicos la siguiente notable co-
municacion.
~ «RestaunacioN DE LA CATEDRAL DE LEON.
— Comision de la prensa.—Seiior Direclor del
periédico... — Leon 2 de diciembre de 1875.
—Muy sefior nuestro de nuesira considera-
cion y respeto : Es por desgracia puiblico y no-
lorio el estado ruinoso en que se halla esla
insigne Catedral, joya preciosa de la arqui-
tectura gélica y de majestuosa esbeltez. Al
verla & su llegada nuesiro dignisimo prelado,
el llmo. Sr. D. Saturnino Fernandez de Cas-
iro, inspirdndose en el pensamiento que tiem-
po ha preocupa 4 los leoneses, concibi6 el pro-
yeclo, preferente a toda otra a!enclon de dar
impulso & las obras, escitando 4 todes sus dio-
cesanos y llamando en su ayuda a lodos los
espafioles amantes de las glorias de su patria,
para que contribuyan & la pronla restaura-
cion de un monumenio lan célebre y visilado
por nacionales y extranjeros. Al efeclo, con-
voc6 & una junta general, compuesla de los
capitulares, autoridades, corporaciones popu-
lares y personas nolables de la capital, con
objeto de acordar los medios convenienles 4
conseguir lan levantado, noble y piadoso pro-
pésilo, para el que se cuenla ademés con las
sumas que liene presupuestadas el Gobierno,
siquiera sean reducidas por las numerosas y
graves alenciones que pesan sobre el Tesoro
piblico.

«Acogido con gran salisfaccion y enlusias-
mo el pensamienlo, todos se adhirieron 4 lan
piadosos deseos, ofreciendo contribuir & su
realizacion, nombrando en su consecuencia
comisiones que bajo la inspeccion y direccion
del ilustrisimo sefior Obispo, invilen para ar-
bilrar recursos & las corporaciones, comisiones
cientificas de Espafia y del exlranjero, y 4
cuanlos sean amanles y se inleresen por nues-
tras glorias palrias, no dudando de la acogida
que ha de dispensarse & un proyeclo lan lau-
dable, al que desde luego prestan su eficaz
apoyo la excelentisima Dipulacion provincial,
que se ha suscrilo por una respelable canli-
dad, secundandola el ilusire Ayuntamiento de
la capital en proporcion & sus recursos.

«Los que tenemos la honra de dirigirnos
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4 V., conslitaimos la Comision de la Prensa
nacional, y le suplicamos su cooperacion para
difundir el pensamiento y lograr reunir fondos
con que puedan aclivarse las obras de repara-
cion de la magnifica basilica, monumento ar-
lislico de las glorias de Espafia, y esperamos
que, como amante de todo lo que es noble, ge-
neroso y grande, preste su poderosa ayuda
desde las columnas del ilustrado periédice, que
tan acertadamente dirige, y escite & sus sus-
critores y numerosos lectores & que contribu-
yan al fin indicado, bien remiliendo directa-
mente 4 la Comision de Macienda sus donali-
vos, bien suscribiéndose en las sucarsales y
delegaciones del Banco de Espafia, que nodu-
damos aceplara gusloso esle comelido.

a Esla Comision, segura de merecer la coo-
peracion de V., le anticipa las gracias, rei-
terdndole su consideracion y respelo, y ofre-
ciéndose sus afectisimos seguros servidores
Q. B. S. M. — El Presidente, Lic. Juan Mez-
quita, Arcipreste de la santa iglesia Catedral.
— El Director del Boletin eclesidstico, Jacinto
Argiiello Rosado. — El representante de El
Porvenir de Leon, Pedro Maria Hidalgo.—El
represenlante de La Crdnica de Leon, Apoli-
nar de Castro. — Salusliano Posadilla. — An-
lonio Diez y Garcia.—José Marfa Lazaro, se-
crefario. »

1L

En las excavaciones que se estan haciendo
en Olimpia, en Grecia, por cuenta del Go-
bierno prusiano, se enconiré en 15 de diciem-
bre (ltimo en Druva, hécia la parte S. E. del
lemplo de Zeus, el lorso colosal en marmol de
una eslalua, adberido & una pared de fecha
mas moderna quoe la estalva. Se cree s¢a un
fragmento de la estatna de Zeus, senlado,
presidiendo como juez los juegos, la cual se
ostentaba en el centro del ala del Este.

Cinco dias despues se tropezé con un pedes-
tal de mérmol triangular, con una inscripeion
dedicatoria, bien conservada, de los mesenia-
nos y haupacianes & Zeus Olimpico, al que le
ofrecen el dizmo de su bolin en la goerra. En
el tercer renglon de la inscripcion, Paiomio de
Meenda, en Tracia, se declara el escullor, y

hace alarde en el cuarlo renglon de haber sido
el vencedor en el cerlamen para la ornamen-

lacion pldstica del coronamienlo del templo.

A la mafiana siguienle se descubrié una co-
losal estatna de mujer, de marmol Pentélico,
parlida en dos, la cual, por sus alas, demos-
tré ser la diosa de la Victoria, que se osten-
laba en el pedeslal. Esta estalua mide, desde
el cuello & los piés, 1’74 metros. El ropaje,
que deja el pecho izquierdo al descubierto,
viene cayendo en corlos pliegues sobre el talle,
cifiéndose tanto & las formas, que descubre las
bellas proporciones de la obra , flotando al aire
por detrds en una curva complela. La diosa se
represenla volando hécia la tierra. Aunque no
se han encontrado aun la cabeza y los brazos,
el movimienlo y la vida que muestra esla es-
latua, y el ropaje flolante, escilan gran admi-
racion de todos. 3

Esla es la misma obra de que habla Pausa-
nias en su descripcion de los monumentos de
Olimpia. Es la primera obra de un escullor
griego del siglo quinto anlerior 4 Jesucrislo,
de que se tiene comprobacion escrita.’

Donde se encontré la estatua de la Viclo-
ria, se hallaron tambien varios blocks trian-
gulares de marmol, que se conoce formaban
parte del pedestal antes indicado. En ellos hay
inscripciones referenles 4 la historia de los me-
zenios, en parlicular una, que trata de la ce-
sion de los milesios & los mezenios de un ter-
ritorio fronterizo disputado, que es la misma
& que se refiere Técilo en sus Anales, IV, 43.

Debajo de la Vicloria se ha encontrado otro
torso colosal tendido boca arriba, & medio con-
cluir; debajo de esle se ve olro que espera ser
desenterrado.

Se ha hallado tambien una estatua recum-
bente, es decir, reclinada, que se supone ser
uno de los dioges del rio de que habla Pausa-
nias. No llega & tamafio nalural, pero es de
una belleza admirable. Ademds se ha encon-
trado otro torso de hombre y otro de mujer.

Despues se han hecho otros descubrimien-
tos importantes, lales como el de una hermosa
cabeza de siliro, tamafio natural, en Terraco-
la, ofro torso y los pedazos que le faltaban al
dios del rio. Posleriormente ha salido & luz
nua estatoa de Praxileles. -
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La ornamentacion de nueslro sello, con li-
geras modificaciones, la hemos copiado de la
coleccion de emblemas del célebre grabador
ilaliano del siglo XVI Girolamo Porro, edi-
tada en Venecia en 1586 por F, Ziletli, con
el litulo de Imprese illustri di diversi. Por él
nuestros lectores podran apreciar el buen guslo
del artista que tanto se dislingui6 en esla clase
de composiciones. : -

Los curiosos autdgrafos de D. Antonio Agus-
lin, Caresmar, Capmany, Traggia, Galceran,
José de Asso, Fr. José de la Canal, D. Jaime
Pasqual y de D. Prdspero de Bofarall, que
damos en esle ndmero, servirdn para ilustrar
un eslenso trabajo de uno de nuestros direclo-
res, D. Antonio Elias de Molins, sobre La His-
toria y los historiadores de Aragon y Cataluiia,
que empezard a publicarse en los préximos
nimeros.

®
¥

Es muy importante la Monografia sobre el
sarc6fago cristiano de Aslorga, que acaba de
dar 4 luz en el Museo Espailol de Antigiieda-
des el Excmo. Sr. D. Aureliano Fernandez
Guerra. De ella nos ocuparemos en otro nii-
mero.

Del Exemo. Sr. D. Edvardo Saavedra he-
mos recibido un eslenso arlicalo, que publi-
caremos en el préximo niimero, sobre el libro
rarisimo de caballeria Paris y Viana, con su
texto morisco € iluslraciones histéricas, que
serdn indudablemente muy eslimadas por to-
dos los amantes de nuestra literatura.

¥y

Los inleligentes y aficionados 4 la historia de
nueslro antiguo Principado estdn de verdadera
enhorabuena por haberse anunciado la préxi-
ma publicacion de la Historia critica (civil y
eclesidtica) de Catalufia de nuestro distinguido
amigo D. Anfonio de Bofarull , que tras largos
afios de penosas investigaciones ha logrado re-
unir un cimulo considerable de nuevos datos
y consideraciones del todo originales, para dar
al piiblico una historia que pocos pueblos se

podfan envanecer de lener lan complefa. La
parle editorial corre & cargo del Sr. Aleu, y
la arlistica del inleligente arlista é historiador
nuestro amigo D. José Puiggari.

Se ha puesto & la venta una traduccion en
caslellano de la nolable y bien escrila Historia
de D. Jaime el Conquistador, de nuestro dis-
linguido amigo y coloborador de la Revista
histérica M. Ch. de Torlounlon.

*
¥

En los archivos del antiguo convento de
Campo Maris, en Roma, acaban de encontrar-
se curiosos documenlos pertenecientes & Ben-
venuto Cellini, entre ellos un salvo conducto
que lleva la fecha de 1555, y varias cuenlas
de sus trabajos en Florencia y en el palacio de
Fontainebleau.

Préximamente se publicaran estos documen-
los, que completaran las Memorias de aquel cé-
lebre artista. 1

Con destino al salon de Bellas artes han sido
cedidos 4 Espafia, en la Exposicion de Filadel-
fia, tres mil ochocientos treinta y cuatro piés
cuadrados, y ademas espacio suficiente para
las esculiuras. ;

Un americano ha adquirido el célebre cua-
dro del Sr. Meissonier, titulado Mil ochocien-
tos siele, en la considerable cantidad de cin-
cuenta y siele mil duros. El célebre arlista
francés empezé & pinlar este cuadro para sir
Ricardo Wallaor, que le entregé diez y nueve
mil duros; pero desesperado el aficionado in-
glés por el liempo que empleaba el pinlor en
terminar el cuadro, le propuso rescindir el con-
irato, prestindose inmediatamente 4 ello Meis-
sonier. El cuadro ha permanecido mucho liem-
po en poder del arlista, hasta el dia en que le
ha sido imposible afiadir una pincelada mas.

Ha muerto recienletnienle el célebre literalo
italiano Gino Capponi.
*

¥
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Segun El Atheneum se ha descubierto en las
Azores un manuscrilo preciosisimo. Refiérese
4 la colonizacion dela parte del Norte de Amé-
rica por los emigrantes de Oporlo, de Aveiro
y de la isla Tercera en 1500. Fue escrilo
en 1570 por Francisco de Souza. Borbosa Ma-
chado dice que se perdié durante el gran ter-
remoto de Lishoa en 1775. Este documento va
a ser publicado en breve, y seespera que dard
mucha luz sobre el descubrimiento de Amé-
rica,

La cindad de Amberes proyecta celebrar el
lercer cenlenario de la muerte de Rubens, con
una exposicion de algunos trabajos de este fe-
cando pinior.

*

La Dipulacion de *Z;ragoza ha nombrado I
una comision encargada de inquirir , designar -

y dar & la estampa las obras clasicas de la li-
feralura aragonesa.

*

¥ ¥

Anuncia la Voce della Verita que en unas
escavaciones hechas cerca de Ceri, Roma, ha
sido encontrado un soberbio fragmento de méar-
mol de un anliguo calendario romano, que
conliene la segunda milad de los cinco prime-
ros meses del afio. La forma de las letras es
enleramenle igual & la de los calendarios ya
conocidos; de modo que puede atribuirse 4 los
primeros tiempos del Imperio.

Ademas de Jas indicaciones usuales de los
dias, de las fieslas y de los juegos, figura en
este calendario una lista de las principales so-
lemnidades; algunas de eslas son completa-
mente nuevas y desconocidas; otros confirman
las conjeturas de los sibios fundados en otras
indicaciones. '

¥*¥

Pio IX manda & la Exposicion de Filadelfia
varios objelos artisticos, entre los cuales se en-
cuentran: un cuadro en mosdico represenian-

do 4 la Virgen de la Silla, cuyo original pin-

tado por Rafael, se encuentra en el Museo del
palacio Pilti de Florencia; otro cuadro en mo-
shico, representando la Virgen llamada de San-
ferralo, y unlapiz de confeccion romana, re-
presentando el martirio de santa Inés.
¥*¥

Sabemos que por la antoridad superior ecle-
sidstica de Gerona, y 4 inslancia de D. Ramon
Maria Almedo, van & examinarse las reliquias
procedentes del monasterio de San Pedro de

Roda, que descubrié dicho sefior poco liem-
po ha.

En el Journal officiel se ha publicado un ar-
liculo sobre la Biblioleca nacional de Paris, del
cual, atendido su interés, daremos su extraclo
en el préximo ndmerode la Revista historica.

¥ &

Ha bajado 4 la tumba en Roma 4 los 67 afios
de su edad, despues de largos sufrimientos, el
Dr. Alberto Dressel. Nacié en Neuhaldensleben
cerca de Magdeburg, en 9 de julio de 1808;
hizo sus estudios filolégicos y leolégicos en
Berlin, y en 1836 acompaiié &4 Roma con el
cardcler de secrelario parlicular & von Bun-
sen, enviado aleman cerca de la Sanla Se-
de. Al afio siguienle sufrié mucho de la vista
a consecuencia de infaligables y conslantes in-
vesligaciones que hizo en los manauscritos de
la biblioteca Vaticana, que fres afios mas larde
le acarrearon una complela ceguera. No cesé
por esto su actividad cienlifica, sino que con
auxilio de un amanuense conlinué sus trabajos.
Asi se formaron las ediciones criticas de los
padres aposlélicos, de las poesias de Aurelin
Prudencio, de las cartas de Clemenle Romano
y de las Clementinas, ademas los cualro do-
camentos de los archivos romanos, una cor-
respondencia diplomalica del siglo XVI, un
escrito sobre la guerra de los albigenses, una
obra lopografica del presbilero Epifanio, el
ensayo de una alegoria de las artes con ex-
tractos de lo legado por Winckelman, elc.

*

Xy
Créese en Valencia que la ereccion que se
proyecta en la misma capital de un monumen-

‘to & D. Jaime I, no bajara de 30,000 duros

de cosle.

Se ba iniciado en Roma una suscricion para
levantar un monumento al inmorlal autor del
Quijote, por algunos admiradores de las letras
espafiolas. :

Estd préximo & publicarse en una revisla
de Madrid un arliculo de D. P. Eslasen, des-
arrollando la teoria de la evolucion aplicada al
desenvolvimiento de la humanidad.

El niimero correspondiente al mes de enero
de este afio de la Gazelte des Beaux-Arts,
eslh consagrado 4 Mignel Angel. Hé aqui el
sumario de esta magnifica publicacion, que for-
ma un volimen de 312 paginas : Le Génie de
Hichel-Ange dans le dessin, por Carlos Blanch.
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— Michel-Ange, sculptewr, por M. Guillaume.
— Michel-Ange, peintre, por Monte.— Michel-
Ange, architecte, por M. Ch. Garnier.— Mi-
chel-Ange, poéle, por M. Mézieres. — La Vie
de Michel-Ange el bibliographie des ouvrages
relalifs a Michel-Ange, por M. Anatole de Mon-
faiglon. Esle voldmen esta exornado con mas
de cien grabados inlercalados en el lexlo y
siele laminas suellas de nolable mérito ar-
tistico.

En el mes de noviembre del afio dltimo,
Inglaterra ha elevado & la memoria del capi-
tan Cook un monumento en la bahia de Kea-
lakekua de las islas Sandwich. Dicho monu-
menlo consta de un obelisco de granito, sobre
una base cuadrada de la misma piedra; en
una de las caras de la base se lee la siguiente
~ inscripcion : A la memoria del gran viajero
Jaime Cook, que descubrid estas islas el 18 de
enero de 1778, y en ellas fue muerto el 14 de
febrero. Este monumento fue elevado en no-
viembre de 41874 por sus compatriolas.

En la revista El B;z;r, se ha publicado un
articulo sobre la caledral de Sanliago de Com-

postela.
*

Mr. Juan Gay ha publicado recientemente
una Lisle et origine de lous les ordres de che-
valerie militaires el civils qui ont ¢ nstituds
par les papes et par les princes chrétiens du

seizieme siéele.
* *¥

Ha fallecido en Valencia el Dr. D. José Vi-
cente Fillol, caledratico de lileralura general
y espafiola en la facultad de filosofia y letras
de aquella Universidad y aulor de unas Lec-
ciones de un curso de literatura.

*

. » ¥

Se ha impreso en Oxford la Biblia en ta-
mafio muy diminuto. Tiene cnatropulgadas y
media de longilud por dos y tres cuarlos de
anchara, con media de grueso, y pesa con su
encuadernacion en lafilele 6 chagrin, menos
de fres onzas y media.

*

En el Tiempo se ha publicado dllimamenle
un articulo de D. Tomas M. Garnacho, sobre
la iglesia arcipreslal de San Pedro Apéstol de
Zamora. .

Una sociedad de anticuarios ha publicado
una descripcion de los monumentos romanos

que se encuentran en el norle de Inglalerra
con el titulo Lapidarium seplentrionale.

* 4
El ndmero de 1.° de enero del corriente
afio de la Revue belge de numismatique con-
tiene los siguientes arliculos : Medailles ef je-
tons inédits relatifs a Uhistoire de diz-sept
anciennes provinces des Pays- Bas, por el conde
Maurin Nahnys; Essai sur I'histoire monétaire
des comtes de Flandre de la maison d’ Autriche,
1482-1556, por L. Deschamps de Pas y un
articulo titalado Pions historiques ou disques
en boiz frappes communes des medailles, por
Peteghem.
*
* %
Dos notables arliculos relacionados con la
hisloria han visto la loz piblica en el dllimo
cuaderno de la seccion doctrinal de la cono-

-cida Revista general de Legislacion y Jurispru-

dencia : es el primero, una memoria relaliva
4 los principales actos de D. Alvaro Gomez
Becerra como minislro del gobierno espafiol
en 1835 y 1836, escrila por el mismo y en-
contrada despues de su muerle, ocurrida
en 1855 : y es el segundo un delenido estudio
sobre Ciceron y su concepcion filosfica del de-
recho, hecho teniendo 4 la vista la obra del
ghbio jurisconsullo francés Mr. Desjardins so-
bre la Moral de Ciceron.

Se ba anunciado en Paris la publicacion de
una nueva publicacion histérica, la Revue his-
torique, figurando en su direccion algunas no-
tabilidades de Francia.

Hallamos en la Gacela de Augsburgo, las
siguienles curiosas nolicias sobre las universi-
dades alemanas.

En la de Berlin, el nimero de esludianles
oriundos del imperio aleman y matriculados
en la universidad, asciende 4 1,884; en la
de Leipzig 4 2,575 ; en la de Munich 4 1,087.
Las facullades de leologia de estas tres uni-
versidades cuentan respeclivamente 162, 337
y 84 estudiantes, las de derecho 807, 1,130
y 257; las de medicina 263,369 y 307; las
de filosofia 911, 1,089 y 555. Despues de
otros cnriosos dalos, afiade el mismo perié-
dico, que para la fundacion de una universi-
dad en Tomsk (Siberia), un propietario de
minas, Mr. Cyboulski, ha dado la cantidad
de 100,000 rublos.

Muy imporlante para el estudio de las pri-
meras civilizaciones de América es el descu-
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brimiento que, segan el New York Herald, se
ha verificado en la region de Fresne, en Cali-
fornia. Consisle en dos jeroglificos grabados en
las rocas, muy parecidos & los de los anliguos
Azlecas, pudiendo dar logar 4 suponer que
estos esluvieron establecidos en” Fresne antes
de la conslruccion de las famosas Casas Gran-
des en el Amahuaco.
¥ »

En la \ltima reunion de la Sociedad de Ar-
queologia britinica, el secrelario ha dado
cuenta de las escavaciones hechas en el lu-
gar donde exisli6, cerca de Wimbledon, el
campamenlo de César, manifeslando que ape-
nas quedan vesligios de él & causa de las mo-
dificaciones que el propietario del terreno ha
hecho en el suelo para sus trabajos agricolas.
En la misma sesion manifestdse el resultado
de las escavaciones praclicadas 4 orillas del
Tamesis.

7 ¥ ¥ S

En unas grandes escavaciones praclicadas
en Feére-en-Tardenois, cerca de San Quinlin,
se ha hallado la sepultura de un galo que fue
enterrado con su carro de guerra. M. Mareau
ha enconlirado las principales piezas del ve-
hiculo, las ruedas, los anillos, y el freno de
hierro. En la parle en que acostumbraban &
colocar la cabeza del cadéver, se han hallado
seis grandes vasos de tierra, ademés de algu-
nas armas, entre ellas una punta de una lanza
de treinla centimetros de largo, un cintaron y
olros objetos.

¥ ¥

En la reunion general del Real Instiluto de
los arquiteclos ingleses, M. Mackensie ha leido
una memoria acerca las ruinas de la anligna
é hislérica abadia de Cleeve en el condado de
Someraet, ruinas que recienlemente han sido
del todo destruidas. Esta abadia, fundada por
los monjes Cislercienses, ostentaba una arqui-
tectura imponente y rigida como la Orden &
que eslaba deslinada. Entre los objelos de ce-
ramica sumamente curiosos que en ella se ban
descubierto, figura una coleccion de baldosas
con emblemas heréldicos de muy buen estilo.

*

¥

Un carioso trabajo se ha publicado lfima-
mente sobre la importancia artistica de la co-
rona de Inglaterra. La corona actual , fabricada
en 1838 por dos joyeros de la corte, se com-
pone parle de varios fragmentos y materiales
perlenecientes & olras anliguas coronas, y parle
de maleriales nuevos. Pesa 1,239 gramos, en
el primer circulo hay colocadas 129 perlas; el

segundo circnlo de oro conliene112 perlas, dis-
linguiéndose en un adorno avanzado un zafir
precioso comprado para la corona de Jorge 1V.
Sobre esta hilera de perlas hay un circulo
de siele zafires y ocho esmeraldas. Enlre un
sin nimero de diamanles y otras preciosidades
que foera dificil enumerar en pocas palabras,
figura en medio de una cruz de Malla el his-
lorico rubi que D. Pedro de Castilla regalé al
Principe Negro despues de la balalla de Na-
jera en 1367. Enrique V de Inglaterra lle-
vaba esle robi en su casco en la batalla de
Azincourt, en 1415.

En restimen, el nimero de joyas que enlran
en la composicion de dicha corona, es el si-
guiente : 1 rubi muy grande, 1 grande zafir,
16 zafires, 11 esmeraldas, & rubies, 1,336
brillanles, 1,273 rosas, 147 diamantes, 4 per-
las grandes y 273 otras de diferentes tamafios.

¥ =
Varios y muy nolables son los objetos artis-

licos que saldrén de Barcelona para figurar en
la Exposicion universal de Filadelfia; despues
de las folografias del Sr. Mariascurrena y de
los dos bellos paisajes del Sr. Rabada , el inte-
ligente y modesto escultor Sr. Talarn envia
unos preciosos grupos, represenlando la dego-
llacion de los Inocentes, que son bajo todos
conceplos dos obras de arle notables; nosolros,
que hace liempo pudimos contemplarlos, no sa-
bemos qué admirar mas en ellos, su composi-
cion sumamente complicada , su ejecucion di-
ficil 6 el sentimienlo que los anima. El sefior
Talarn tiene otros méritos que deben recordar
los amantes de las bellas artes, y no es de los
menores el de haber prolegido y guiado en sus
primeros afios al malogrado Fortuny.

x

La notable publicacion francesa Revue des
questions hisforiques, al dar cuenta de los pe-
riédicos espafioles que en el pasado afio 1875
se han ocupado de historia, inserla los signien-
les parréfos que traducimos literalmente:

«Las costumbres espafiolas han sido objelo
de diversos estudios que pueden juntarse pro-
vechosamente con lo que hemos dicho del tra-
bajo sobre las Partidas, por D. F. Herrau. En
este concepto D. José Corolen ha escrilo un cu-
rioso articulo sobre lo que Fernando el Caté-
lico, en su decreto de 21 abril de 1486, lla-
maba los malos usos. Llevado el autor & tratar
de uno de los pretendidos derechos del sefior,
se resisle & creer en la existencia de aquel de-
recho odioso, juzga que tal vez pudo exislir
alguna vez como un abuso, pero jamas como
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costumbre legal.— Lascostumbres de Fliz, pu-
blicadas por un erudilo calalan , D. José Puig-
gari, merecen lambien nolurse; son unas cu-
riosas ordenanzas de policfa rural y de admi-
nistracion. En fin, en esle 6rden de trabajos,
citaremos lambien un esludio mas general, un
examen hislérico-critico de las leyes romanas.
Tralindose hoy dia de negar la influencia
bienhechora que el Crislianismo ha ejercido en
la suerte de la mujer, el Sr. Romero de Cas-
tillo y Peroso termina su (rabajo emiliendo al-
gunas consideraciones muy juslas sobre esta
influencia, y muestra que el Crislianismo ha

creado realmente la familia tal como es hoy

dia.

« En el afio anlerior , en la Revista hislorica
latina, D. Anlonio de Bofarull habia invesli-
gado sobre cuél fue el lugar en que nacié el
célebre Arnaldo de Vilanova. En la misma Re-
vista, el shbio D. Manuel Mila y Fontanals re-
clama como & compalriola suyo al docto per-
sonaje & quien se han dispulado ltalia y Fran-
cia. Apoya su principal argumento en una obra
provenzal, el catalogo de los manuscritos de
la biblioteca de Carpentras, pero no sabe don-
de escojer el lugar del nacimienlo de Arnaldo
entre las diez y siele 6 diez y ocho Vilanova
que hay en Catalufia. Acaba creyendo mien-
tras tanto que naci6 en Vilanova de Cubellas,
hoy Vilanova y Geltri. D. José R. Luanco
viene en su auxilio para confirmar la opinion
de Mil4, y cita un manuscrilo de la Biblioleca
nacional de Madrid, la traduccion de un fra-
tado de Aviceno, en el cual Arnaldo es llama-
do indislinlamente Arnaldus de Barchinonay
Arnaldus de Villanova. En esle arliculo el au-
~ lor parece que considera & Alfonso X como au-
tor de la obra El libro del tesoro, opinion que
ha sido desechada , el ritmo de los versos que
contiene esta obra le sefialan una fecha mas re-
ciente. Ademés observaremos que sin causa el
Sr. Luanco da & Enrique de Villena el litulo de
marqués. ‘

« Varias localidades han dado 4 la misma

!

Revista asunlo para hacer algunas invesliga-
ciones que pueden esclarecer muchos punlos
de la anligua hisloria de Espafia.» (Sobre esto
tllimo véase tom. II, pag. 76, 137 y 163.)

Dice la Revue des langues romanes que se ha
constituido en Montpeller la asociacion de los
Felibres del Languedoc, que exislira al lado de
la asociacion de igval clase de Provenza. Ha
sido nombrado presidente de la nueva sociedad
Mr. Azais; MM. de Tourtoulon y Laforgue,
vicepresidenles, y Mr. Arnavielle, secretario. -
Propénense ademas los fundadores influir para
que se organicen asociaciones de ignales len-
dencias en Gascufia, Bearne, Limosin y hasla
en Catalufia, cuyos cenlros estarin bajo la di-
reccion de un comilé de cincuenta individuos,
presidido por el célebre Mistral.

¥ ¥
Guardamos para el préximo nimero de la
Revista Histdrica un arliculo en el cual se da
una resefia y juicio crilico de la Exzposicion de
pintaras, que eslos dias se ha celebrado en co-
nocido establecimiento que el Sr. Monler liene
en la calle de Escudillers de Barcelona.
. *
»
Esld ‘tambien para ver la luz piblica una
eslensa monografia juridico-histérica sobre Las
ConTes caTaLanas, comparadas con los sisle-

mas couslitucionales modernos.

En breve saldran p;ré la Exposicion univer-
sal de Filadelfia algunos objetos pertenecienles
al real palrimonio, enlre ellos algunas porce-
lanas, tapices, bordados y algunos facsimiles
de cddices nolables de la biblioteca del Esco-
rial.

l\!'-

La Sociedad para el estudio de las lenguas
romanas ha anunciado la publicacion de una
obra de D. Mauuel Mili y Fonlanals, sobre
poelas calalanes. (Noves rimades. — Codola-
da). Eslard 4 la venla muy en breve.
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Lapida trilingiie de Tortosa, por el presbilero
D. Fidel Fita, S. J., de las Reales Academias
Espaiiola y de la Historia. Acaba de publicar-
se en el Museo Espaiiol de Antigiiedades con
el facsimile de la lapida.

Esla notable memoria ha venido & ilustrar
y completar los trabajos que sobre lan inlere-
sante monumento publicaron los Sres. Le-Blant
y Renan en la Revue Archéologique, y D. Emi-
lio Hitbner en su obra titulada Inscriptiones
Hispaniae Christianae , impreso en Berlin
en 1871. Nuesiro dislingnido amigo el infe-
ligente arquedlogo D. Fidel Fita, despues de
fijar por medio de una memoria manuscrita
del siglo pasado la procedencia torlosina del
monumento, examina su parte epigrafica 'y
simbdlica, desvaneciendo los errores de tra-
duccion en que 4 su enlender incurrieron los
Sres. Le-Blant y Renan, ya porque no se pa-
raron en el crismon, 6 monograma de Cristo,
que se halla al dorso de la piedra, ya porque
habiéndose valido de una mala copia, como
ellos mismos confiesan , tropezaron en dificul-
lades insuperables. Los caractéres (rilingiies
son la de la época visigoda, y alestignan la
presencia de judios conversos en Torlosa du-
ranie la dominacion de Bizancio en Carlagena.
La inscripcion, como es sabido, es un epitafio
que 4 la memoria de su hija Meliosa pusieron
Tudancio y Maria, resallando en la parle he-
brea las formulas sepulcrales lomadas de los
libros santos que cuadran & una memoria cris-
liana. Las inscripciones griega y lalina, mas
sencillas que la hebrea, respiran cierto aroma
de suavidad que las hace parangonables con
las mejoras de las calacumbas romanas.

En la parte simbélica el aufor halla cifradas
varias ideas que se consignan en el profeta
Isaias y en el Apocalipsis, relativas 4 la divi-
nidad de Jestis y & su real estirpe davidica. No
menos interesanle creemos la discusion histé-
rica sobre el estado de los judios espafioles du-
ranle las épocas romana y visigoda, con cuyo
trabajo concluye nuestro amigo su maleria. El
cuadro de la conversion de los judios menor-

quines, que traz6 el obispo de Ciudadela, Se-
reno, & principios del siglo V, la legislacion
entonces vigenle sobre esta raza, la ilustracion
que entonces poseia, v los cargos que desem-
pefiaron los judios espafioles, y en una pala-
bra, la influencia que enlonces ejercieron sobre
la calastrofe sufrida por el imperio romano, son
nuevos puntos de visla que, tratados profunda-
mente por el Sr. Fita, contribuirdn, como es-
peramos, & desarrollar en nuestro pais el eslu-
dio hislérico-lilerario de aquel pueblo provi-
dencial, del cnal se acupé con no menos eru-
dicion el mismo aulor en sus carlas sobre las
Ldpidas hebreas de Gerona, que publicé en
sus primeros niimeros nuesira Revista.

La caiia de azicar, su orfgen, zona, cullivo
y beneficio, por D. A. Garcia Meceira.

Este folleto, interesante para los agricultores,
coniiene dalos curioses acerca de la proceden-
cia de dicha planta, apoyandose en numerosas
citas sacadas de los autores arabes de los si-
glos XI y XII, que describen el cultivo de
una planta que (anta imporlancia tuvo enlire
los sarracenos de Espafia.

Revue des langues romanes, tomo VIII,
en £.°, de 264 paginas.—Monlpeller.

No menos imporlante que los que le han
precedido es el 1llimo volimen que anuncia-
mos en esle nimero de la Revista de las len-
guas romanas. Publicada por una sociedad, en
la que figuran las primeras notabilidades del
mediodia de Francia, esta Revista se halla su-
mamente acredilada entre los que & la historia
y 4 la filologia se dedican, pues en sus piginas -
se ha dado con frecuencia cabida 4 curiosos do-
cumenlos, que, & la par que son una fuenle
de nolicias para el historiador en general, dan
al filélogo la clave para la aclaracion de los
origenes 6 relaciones de las lenguas. En esle
conceplo debemos cilar la cariosa coleccion di-
plomética que continua publicando en las pa-
ginas de la Revisia de las lenguas romanas
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Mr. Alart, sobre la lengua calalana en los an-
liguos condados de Rosellon y Cerdaia, sir-
viéndose de las ordenanzas municipales y ru-
rales, Grdenes y olros documentos que exislen
en los archivos de Perpifian. Ademis, en el vo-
limen de que nos ocupamos, Mr. Alart pu-
blica un nolable trabajo sobre un documento
que Mr. Paul Meyer ha dado & conocer en la
revista La Romania, la inlerprefacion de los
vocablos de tan carioso diploma son explica-
dos por el escritor perpifianés con un conoci-
miento completo del bajo latin y del catalan
anliguo, cuyas erénicas y obras clasicas mues-
tra poseer perfeclamente. Ea esle volimen hay
lambien que merecen ser leidos con atencion
un articulo de Mr. Revillonl y olro de mon-
sieur Chabaneau, una seccion muy eslensa de-
dicada al estudio de los dialeclos modernos, en-
ire cuyos lrabajos figura una gramalica lemo-
sina debida 4 la pluma del dilimo autor cita-
do, y, por fin, una complela seccion de bi-
bliografia, erénica y revista de periédicos.

La ciencia astroldgica en Cataluiia, por don
José Fiter ¢ Ingles : un folleto de 24 paginas.

Redaclada en lengua calalana acaba de pu-
blicarse en Barcelona una breve resefia de los
principales trabajos llevados & cabo por los as-
* trélogos y astrénomos catalanes, desde el si-
glo X hasfa nuestros dias. En la época anli-
gua lrata ademas de los libros calalanes mas

conocidos sobre aslrologia, omitiendo cilar las
fuenles de donde sacé su nolicia; en los liem-
pos modernos se ocupa con predileccion en re-
cordar Ja memoria del malogrado astrénomo
Luis Maria Balaguer, y en narrar las observa-

"ciones verificadas en Calalufia con molivo del

eclipse lotal de sol del 18 de julio de 1860.

Les villes mortes du golfe de Lyon par Char-
les Lentheric. Paris: E. Plon et C.¢ 1876.

Cualquiera que haya leido & Estrabon, Pli-
nio, elc., 6 seguido la marcha de la hisloria
liguro-greco-romana en el golfo del Rédano,
cuyas antignas cindades se ha propueslo ilus-
trar Mr. Lenlheric, conocerd la grande impor-
lancia de su clasica obra. La Historia no estu-
dia lo pasado solamente por el noble afan de
saber; pone su mira y blanco supremo en de-
ducir consecuencias priclicas que formen s6-
lida base sobre que apoyar el progreso male-
rial, intelectual y moral de los pueblos. El
libro de Mr. Lentheric abre nuevos horizonles
4 la seguridad de_la navegacion, al desarrollo
de la induslria; agricullura y comercio fran-
cés; y al preguntarnos lo que fueron y lo que
pueden ser las ciudades muertas del golfo de
Lyon, cueslion que resuelve cumplidamente
Mr. Lentheric, no podemos menos de desear
que su ideal bien leido y bien meditado halle
lambien cabida en nuestra Peninsula, que un
liempo fué y puede volver 4 ser potencia ma-
rilima de primer 6rden.
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